1 SAMUEL
Introduccién

El libro de Samuel se llama asi por uno de sus personajes decisivos, no porque sea él el autor. Esta
artificialmente divido en dos partes, que se suelen llamar primer libro y segundo libro, aunque en realidad
constituyen la primera y segunda parte de una misma obra.

Tema del libro. El tema central es el advenimiento de la monarquia bajo la guia de Samuel como juez y
profeta. Samuel actiia como juez con residencia fija e itinerante. Aunque prolonga la serie de jueces precedentes
como Débora, Gededn, Jefté y Sanson, Samuel recibe una vocacion nueva: ser mediador de la Palabra de Dios, ser
un profeta. Al autor le interesa mucho el detalle y proyecta esa vocacién a la adolescencia de su personaje. En
virtud de dicha vocacion, el muchacho se enfrenta con el sacerdote del santuario central; mas tarde introduce un
cambio radical: unge al primer rey, lo condena, unge al segundo, se retira, desaparece, y hasta se asoma por un
momento desde la tumba. Cuando muere, toman su relevo Gad y Natén.

En otras palabras, el autor que escribe en tiempos de Josias, uno de los reyes buenos, o el que escribe durante
el destierro, nos hace saber que la monarquia esta sometida a la palabra profética.

Marco historico. Con razonable probabilidad podemos situar los relatos en los siglos XI y X a.C. Hacia el afio
1030 Saul es ungido rey, David comenzaria su reinado en Hebroén hacia el 1010 y Salomén en el 971. Los grandes
imperios atraviesan momentos de cambios y crisis internas y durante este largo compas de silencio pueden actuar
como solistas sobre el suelo de Palestina dos pueblos relativamente recientes en dicho lugar: filisteos e israelitas.

Maestria narrativa. Si lo referente a la historicidad es hipotético, lo que es indudable e indiscutible es la
maestria narrativa de esta obra. Aqui alcanza la prosa hebrea una cumbre clasica. Aqui el arte de contar se
muestra inagotable en los argumentos, intuidor de lo esencial, creador de escenas impresionantes e inolvidables,
capaz de decir mucho en poco espacio y de sugerir mas.

El autor o autores sabian contar y gozaban contando; no menos gozaron los antiguos oyentes y lectores; del
mismo deleite debemos participar en la lectura del libro, recredndolo en la contemplacién gozosa de unos relatos
magistrales.

Samuel. En su elogio de los antepasados, Ben Sird —o Eclesidstico—, traza asi el perfil de Samuel: «Amado del
pueblo y favorito de su Creador, pedido desde el vientre materno, consagrado como profeta del Sefior, Samuel
juez y sacerdote» (46,13). Sacerdote porque ofrecia sacrificios. Juez de tipo institucional, porque resuelve pleitos y
casos, no empufia la espada ni el bastén de mando. Cuando su judicatura intenta convertirse en asunto familiar
por medio de la sucesion de sus hijos, fracasa. Profeta, por recibir y trasmitir la Palabra de Dios. Hch 13,20s lo
llama profeta; Heb 11,32 lo coloca en su lista entre los jueces y David.

Un monte en las cercanias de Jerusalén perpetia su nombre: «Nebi Samwil». (Y no es Samuel como una
montafia? Descollante, cercano al cielo y bien plantado en tierra, solitario, invitador de tormentas, recogiendo la
primera luz de un nuevo sol y proyectando una ancha sombra sobre la historia.

La monarquia. Fue para los israelitas una experiencia ambivalente, con mas peso en el platillo negativo de la
balanza. En realidad pocos monarcas respondieron a su misién religiosa y politica. Aunque es verdad que los hubo
buenos: David, Josafat, Ezequias, Josias (cfr. Eclo 49a). Por otra parte, los salmos dan testimonio de una
aceptacion sincera y hasta de un entusiasmo hiperbdlico por la monarquia. Antes de ser leidos en clave mesidnica
los salmos reales expresaron la esperanza de justicia y de paz, como bendicién canalizada por el Ungido.

Pues bien, el autor proyecta la ambigliedad y las tensiones al mismo origen de la monarquia —remontarse a los
origenes para explicar el presente o la historia es habito mental hebreo-. Explicita o implicitamente el libro nos
hace presenciar o deducir las dos tendencias, en pro o en contra de la monarquia. Es un acto de honradez del
autor el haber concedido la voz en sus péginas a los dos partidos.



Nacimiento de Samuel®

'Habia un hombre sufita, oriundo de Rama, en la serrania de Efrain, llamado

Elcana, hijo de Yerojan, hijo de Elihq, hIJO de Toju, hijo de Suf, efralmlta
?Tenia dos mUJeres una se llamaba Ana y Ia otra Fenina. Fenina tenia hijos y Ana
no los tenfa. 3Aquel hombre solia subir todos los afios desde su pueblo para adorar
y ofrecer sacrificios al Sefior Todopoderoso en Sil, donde estaban de sacerdotes
deI Senor los dos hijos de Eli: Jofni y Fineés.

*Llegado el d|a de ofrecer el sacrificio, repartla raciones a su mujer Fenina para
sus hijos e hijas, *mientras que a Ana Ie daba sélo una racién, y eso que la queria,
pero el Sefior la habia hecho estéril. ®Fenind, su rival, la msultaba burlandose de
ella para mortificarla, porque el Sefior la habia hecho estéril. Asi sucedia afio tras
afo; siempre que sublan al templo del Senor, solia insultarla asi. Una vez Ana
lloraba Yy no comla 8Y Elcana, su marido, le dijo:

—Ana, ¢por qué lloras y no comes? ¢Por qué te afliges? ¢No valgo yo para ti mas
que dlez hijos?

°Entonces, después de la comida en Sil6, mientras el sacerdote Eli estaba
sentado en su silla, junto a la puerta del templo del Sefior, Ana se levantd, % con
eI alma llena de amargura se puso a rezar al Sefior, IIorando desconsoladamente

11y afiadid este voto:

—Senor Todopoderoso, si te fijas en la humillacién de tu servidora y te acuerdas
de mi, si no te olvidas de tu servidora y le das a tu servidora un hijo varén, se lo
entrego al Senor de por vida y no pasara la navaja por su cabeza.

2Mientras ella rezaba y rezaba al Sefor, Eli observaba sus labios. *3Y como Ana
oraba en silencio, y no se oia su voz aunque movia los labios, Eli la creyd borracha
14y le dijo:

—¢Hasta cuando te va a durar la borrachera? Ve a que se te pase el efecto del
vino.

**Ana respondio:

—No es asi, sefior. Soy una mUJer que sufre. No he bebido vino ni licor, estaba
desahogandome ante el Sefior. ®No creas que esta servidora tuya es una
descarada si he estado hablando hasta ahora, ha sido de pura congoja y afliccion.

Entonces Eli le dijo:

—Vete en paz. Que el Dios de Israel te conceda lo que le has pedido.

18Ana respondio:

—iQue tu servidora pueda gozar siempre de tu favor|

Luego se fue por su camino, comid y no parecia la de antes. A la mafiana
siguiente madrugaron, adoraron al Sefior y se volvieron. LIegados 2 su casa de
Rama, Elcand se unié a su mujer Ana, y el Sefior se acordé de ella. 2°Ana concibid,
dio a luz un hijo y le puso de nombre Samuel, diciendo:

—|AI Senor se lo pedi!

Zpasado un afio, su marido, Elcana, subié con toda la familia para hacer el
sacrificio anual al Sefior y cumpllr la promesa. 2?Ana se excusd para ho subir,
diciendo a su marido:

*1,1-28 Nacimiento de Samuel. Se abre el Primer libro de Samuel con la historia del nacimiento de quien
sera el personaje central de la obra, y quien le da el nombre al libro. El nacimiento de Samuel encuadra muy bien
en el género literario «nacimiento de héroes»; mas la intencionalidad del autor no es tanto subrayar las
condiciones extraordinarias en que nace el nifio, de una mujer estéril, amada por su esposo, pero repudiada y
humillada por otra mujer fecunda, la otra esposa de su marido; la verdadera intencionalidad es ilustrar el estado
en que se encuentra la historia misma del pueblo, un pueblo al que Dios ama, pero que no produce los frutos que
se esperan de ese amor, de esa relacion. De entrada, pues, se comienza a percibir el sabor profético del libro que
con cierta razon en el canon hebreo figura entre los profetas. Israel ha de sentir el rechazo y la burla de otros —
pueblos— y debe volverse al Sefior con fe y confianza, tal vez el Sefior tenga piedad y lo haga fecundo. Asi como
Ana en su esterilidad ha concebido un hijo, del mismo modo, Israel, también en su esterilidad, traducida en
estancamiento y decadencia social, religiosa y politica, pueda evolucionar hacia un proyecto de pueblo mas acorde
con el proyecto de la justicia y de la vida, al que el Sefor lo ha llamado.



—Cuando destete al nifo, entonces lo llevaré para presentarselo al Sefior y que

se uede alli para siempre.
23Sy marido, Elcand, le respondlo

—Haz lo que te parezca mejor; quédate hasta que lo destetes. Y que el Senor te
conceda cumplir tu promesa.

Ana se quedd en casa y cri6 a su hijo hasta que lo destetd. 2*Entonces subié con
él al templo del Sefior de S|Io llevando un novillo de tres afios, una medida de
harlna y un odre de vino. Cuando mataron el novillo, Ana presentd el nifio a Eli,

%diciendo:

—Senor por tu vida, yo soy la mujer que estuvo aqui, junto a ti, rezando al
Sefior. 2 Este nifo es Io que yo pedia; el Sefior me ha concedido mi pet|C|on 28por
eso yo se lo cedo al Sefor de por vida, para que sea suyo.

Después se postraron ante el Senor.

Canto de Ana®
(Sal 113; Lc 1,46-55)
Y Ana rezd esta oracion:
Mi corazdn
se regocija por el Sefior,
en Dios me siento llena de fuerza,
mi boca se rie de mis enemigos,
porque tu salvacion
me ha llenado de alegria.
No hay santo como el Sefior,
5. ho hay roca como nuestro Dios.
No multipliquen discursos arrogantes,
que la insolencia
no les brote de la boca,
porque el Sefior es un Dios que sabe,
él es quien pesa las acciones.
Se rompen los arcos de los valientes,
mientras los cobardes
se visten de valor;
®los satisfechos se contratan por el pan,
mientras los hambrientos engordan;
la mujer estéril da a luz siete hijos,
mientras la madre de muchos
se marchita.
SEl Sefior da la muerte y la vida,
hunde en el abismo y Ievanta
7e| Sefior da la pobreza y la riqueza,
humilla y enaltece.
8E| levanta del polvo al desvalido,
alza de la basura al pobre,

b 2,1-10 Canto de Ana. En sentido estricto, este cantico se puede denominar «Salmo real», ya que se inspira
en la victoria de un rey y, ademas, porque el versiculo final revela quién es el que lo canta, el rey, el ungido del
Sefior. Se trataria, por tanto, de un canto compuesto en la época de la monarquia, y el redactor final del Primer
libro de Samuel lo ubica aqui y lo pone en labios de Ana que acaba de obtener una victoria: la infecundidad, sefial
de muerte, rechazo, humillacién, el Sefior la ha convertido en fecundidad, sefial de vida. Se subraya la confianza
en el poder del Sefor y el fracaso de los prepotentes y poderosos que ponen su confianza en sus propias fuerzas.
El soberbio siempre va a fracasar aunque por momentos todo parezca que estd a su favor; se reconoce, pues, la
total soberania de Dios que es quien al final de todo dirige el curso de las acciones, no porque desconozca la
libertad humana, ni porque tenga interés alguno en entorpecer la acciéon del hombre, sino porque la experiencia
histérica ensefia que jamas los planes de muerte pueden anular el plan de vida que de algin modo siempre se
hace presente. Es el mismo sentimiento y la misma vision que Lucas pone en labios de Maria cuando canta las
acciones justas de Dios por encima de las acciones injustas de los hombres, en el «Magnificat».



para hacer que se siente
entre principes
y que herede un trono glorioso,
porque del Sefor
son los pilares de la tierra
oY sobre ellos afianzd el mundo.
El protege los pasos de sus amigos
mientras los malvados
perecen en las tinieblas
—porque el hombre
no triunfa por su fuerza—.
19E| Sefior desbarata a sus contrarios,
el Altisimo truena desde el cielo,
el Sefior juzga
hasta el confin de la tierra.
El da autoridad a su rey,
exalta el poder de su Ungido.

Samuel y Eli€

Ana volvid a su casa de Ramd, y el nifio estaba al servicio del Sefior, a las
érdenes del sacerdote Eli. *En cambio, los hijos de Eli eran unos desalmados: no
respetaban al Sefior *3ni las obligaciones de los sacerdotes con la gente. Cuando
una persona ofrecia un sacrificio, mientras se guisaba la carne, venia el ayudante
del sacerdote empufiando un tenedor, **lo clavaba dentro de la olla o el caldero, en
la cacerola o la cazuela, y todo lo que enganchaba el tenedor se lo llevaba al
sacerdote. Asi hacian con todos los israelitas que acudian a Sild. **Incluso antes de
quemar la grasa, iba el ayudante del sacerdote y decia al que iba a ofrecer el
sacrificio:

—Dame la carne para el asado del sacerdote. Tiene que ser cruda, no te aceptara
carne cocida.

18y sj el otro respondia:

—Primero hay que quemar la grasa, luego puedes llevarte lo que se te antoje.

Le replicaba:

;7No. O me la das ahora o me la llevo por la fuerza. B

Aquel pecado de los ayudantes era grave a juicio del Sefor, porque
desacreditaban las ofrendas al Sefior.

©2,11-36 Samuel y Eli. El joven Samuel, signo de la vida nueva y de la época nueva hacia la cual debia
orientarse la vida de Israel, iba creciendo, y su conducta agradaba tanto al Sefior como a los hombres (26); en
contraposicion, el narrador describe el comportamiento pecaminoso de los hijos de Eli, sacerdote legitimo y bueno,
pero que no puede ya hacer nada para que la institucion como tal recobre su sentido original. De este modo «los
hijos de Eli» son la encarnacién de una institucion, la religiosa, en decadencia, cuyas obras, el triple pecado de sus
representantes: pecado contra el culto, contra las mujeres que servian en el santuario y contra su padre, maxima
autoridad de la institucion, comprometen la estabilidad no sélo religiosa, sino también socio-politica del pueblo. Asi
lo interpreta el profeta andnimo e inesperado que anuncia el final de Eli y de sus hijos, y asi queda descrito e
ilustrado el sentido simbdlico que posee la historia personal de Ana. El juicio que hace la corriente Deuteronomista
(D), responsable de esta relectura histérica de los libros de Samuel, es que una institucion tan importante para la
vida de Israel como era la religiosa, no produjo los frutos esperados, y por tanto era necesario dar paso a nuevos
actores que estuvieran mas a tono con el querer divino. Ahi estd Samuel, creciendo en presencia del Sefior; sin
embargo, también sus hijos seran en el futuro, protagonistas de la decadencia y hundimiento de la institucion que
representan. Cabria preguntarse, entonces, équé es lo que en definitiva tiene que cambiar cuando comienzan a
registrarse estos rasgos de decadencia, los actores o las instituciones y estructuras como tal? Para nosotros hoy,
que contamos con criterios nuevos y con la luz del Evangelio de Jesus, aunque pueda parecer doloroso, el camino
l6gico es lograr que las instituciones y las estructuras «revienten» para que den paso a formas de vida nueva; pero
como es obvio, el cambio, o si se prefiere, la caida de las estructuras anquilosadas y monoliticas, tiene que darse
desde el interior mismo de las personas, un cambio institucional y estructural no se da por si solo, ni por mas
oraculos, ni amenazas, ni decretos; sélo hay cambio cuando las personas deciden cambiar desde dentro, cuando
se llega a la conciencia clara de que «a vino nuevo, odres nuevos» (Mc 2,22).



18por su parte, eI muchacho Samuel seguia al servicio del Sefor y llevaba puesto
un efod de lino. *Su madre solia hacerle un manto, X cada afo se lo llevaba
cuando subia con su marido a ofrecer el sacrificio anual. %Y Eli bendecia a Elcand y
a su mujer:

—El Sefior te dé un descendiente de esta mujer, en compensacién por el
préstamo que ella hizo al Sefior.

Luego se volvian a casa.

21E| Sefior intervino a favor de Ana, que concibié y dio a luz tres ninos y dos
n|nas El nifio Samuel crecia en el templo del Sefior.

22F|i era muy viejo. A veces ofa cdmo trataban sus hijos a todos los israelitas y
que se acostaban con las mujeres que servian a la entrada de la tienda del
encuentro. 23Y les decia:

—éPor qué hacen eso? La gente me cuenta lo mal que se portan. 2*No, hij 0s, no
esta bien lo que me cuentan; estan escandalizando al pueblo del Senor. 3Si un
hombre ofende a otro, Dios puede hacer de arbitro; pero si un hombre ofende al
Senor, équién intercedera por éI?

Pero ellos no hacian caso a su padre, porque el Senor habia decidido que
murieran.

26En cambio, el nifio Samuel iba creciendo, y lo apreciaban el Sefior y los
hombres.

27Un hombre de Dios se presentd a Eli y le dijo:

—Asi dice el Sefor: Yo me revele a la familia de tu padre cuando todavia eran
esclavos del Faradn en Egipto. 28Entre todas las tribus de Israel me lo elegi para
que fuera sacerdote, subiera a mi altar, quemara mi incienso y llevara el efod en mi
presencia, N concedl' a la familia de tu padre participar en las oblaciones de los
israelitas. “°¢Por qué han tratado ccon desprecio mi altar y las ofrendas que mande
hacer en mi templo? ¢Por qué tienes mas respeto a tus h|]os que a mi,
engordandolos con las primicias de mi pueblo, Israel, ante mis propios ojos?

%Por eso —oraculo del Sefior, Dios de Israel-, aunque yo te prometi que tu
familia y la familia de tu padre estarian siempre en mi presencia, ahora —oraculo
del Sefior- no sera asi. Porque yo honro a los que me honran y seran humillados
los gue me desprecian.

Mira, llegara un dia en que arrancare tus brotes y los de la familia de tu padre,
y nadie Ilegara a viejo en tu familia. 3 eraras con envidia todo el bien que haré en
Israel; nadie llegara a viejo en tu familia. 33Y si dejo a alguno de los tuyos que sirva
a mi altar, se le consumiran los ojos y,se ird acabando; pero la mayor parte de tu
familia morird a espada de hombres. **Sera una sefial para ti lo que les va a pasar
a tus dos hijos, Jofni Yy Fineés: los dos moriran el mismo dia.

35Yo me nombraré un sacerdote fiel, que hara lo que yo quiero y deseo le daré
una familia estable y vivird siempre en presencia de mi ungido. 3¢Y los que
sobrevivan de tu familia vendran a postrarse ante él para mendigar algin dinero y
una torta de pan, rogandole: Por favor, dame un empleo cualquiera como
sacerdote, para poder comer un pedazo de pan.



Vocacién de Samuel®

(Is6;Ir1)

3 'El nifio Samuel oficiaba ante el Sefior con Eli. La Palabra del Sefior era rara en
aquel tiempo y no abundaban las visiones. 2Un dia Eli estaba acostado en su

habitacién. Sus ojos empezaban a apagarse y no podia ver. 3Aln no se habia

apagado la lampara de Dios, Yy Samuel estaba acostado en el santuario del Sefior,

donde estaba el arca de DIOS “El Sefior llamd:

—iSamuel, Samuel!

Y éste respondid:

—|AqU| estoy!

®Fue corriendo adonde estaba Eli, y le dijo:

—Aqui estoy; vengo porque me has llamado.

Eli respondid:

—No te he llamado, vuelve a acostarte.

8Samuel fue a acostarse y el Sefor lo llamé otra vez. Samuel se levantd, fue a
donde estaba Eli, y le dijo:

—Aqui estoy; vengo porque me has llamado.

Eli respondid:

—No te he llamado, hijo; vuelve a acostarte.

’Samuel no conocia todavia al Sefior; alin no se le habia revelado la Palabra del
Sefior.

8E| Sefior volvié a llamar por tercera vez. Samuel se levantd y fue a donde
estaba Eli, y le dijo:

—Aqui estoy; vengo porque me has llamado.

Eli comprendlo entonces que era el Sefior quien llamaba al nifio, ®y le dijo:

—Anda, acuéstate. Y si te llama alguien, dices: Habla, Sefior, que tu servidor
escucha.

Samuel fue y se acostd en su sitio. °CEl Sefior se presentd y lo llamé como
antes:

—iSamuel, Samuel!

Samuel respondid:

—HabIa que tu servidor escucha.

1y gl Senor le dijo:

—era voy a hacer una cosa en Israel, que a los que la oigan les retumbaran los
oidos. ! Aquel dia ejecutaré contra Eli y su familia todo lo que he anunciado sin que
falte nada. **Comunicale que condeno a su familia deflnltlvamente porque él sabia
que sus hijos maldecian a Dios y no los reprendid. *Por eso juro a la familia de Eli
que Jamés se expiaré su pecado, ni con sacrificios ni con ofrendas.

Samuel siguid acostado hasta la mafana siguiente, Y entonces abrid las
puertas del santuario. No se atrevia a contarle a Eli la visién, **pero Eli lo llamé:

—Samuel, hijo.

Respondio:

—Aqm estoy.

7E|i le preguntd:

—{Qué es lo que te ha dicho? No me lo ocultes. Que el Sefior te castigue si me

ocultas una palabra de todo lo que te ha dicho.

43,1-4,1 Vocacion de Samuel. Continta el contraste entre la decadencia religiosa encarnada en los hijos de
Eli y el florecer de una época nueva, encarnada en el joven Samuel. El triple llamado al cual responde Samuel
dirigiéndose al anciano Eli, ilustra en cierto modo la desorientacion y la incertidumbre por la cual avanza el pueblo.
Con toda razdn se puede afirmar que en este pasaje los protagonistas no son ni Eli, ni Samuel; la protagonista es
la Palabra de Dios que irrumpe en la oscuridad, en las tinieblas y en la vida recién comenzada del joven Samuel.
Se trata, por tanto, de la Palabra de vida que llama a su servicio, servicio que se orienta esencialmente a la vida.
Samuel, que ha estado a las 6rdenes de Eli, pasara ahora a servir en exclusiva a esa Palabra. Es Dios mismo que
apela a este instrumento humano para hacer cosas nuevas; y Samuel adquiere renombre en todo Israel, de norte
a sur, no por si mismo, sino por su servicio a la Palabra; como profeta «acreditado» conoce la voluntad de Dios,
sus propositos, y por su medio todo Israel también puede conocerlos.



18Entonces Samuel le contd todo, sin ocultarle nada. Eli comentd:
—|Es el Sefior! Que haga lo que Ie parezca bien.

Samuel crecia, y el Senor estaba con él; ninguna de sus palabras dejo de
cumplirse, 2% todo Israel, desde Dan hasta Berseba supo que Samuel era profeta
acreditado ante el Sefior. 21 1E| Sefior siguid manlfestandose en Silo, donde se habia
revelado a Samuel.

4 !La palabra de Samuel se escuchaba en todo Israel.

Victoria filistea®

En aquellos dias los filisteos se reunieron para atacar a Israel. Los israelitas
salieron a enfrentarse con los f|||steos y acamparon junto a Eben- Ezer, mientras
que los filisteos acampaban en Afec. 2Los filisteos formaron en orden de batalla
frente a Israel. Entablada la lucha, Israel fue derrotado por los filisteos; de sus filas
murieron en el campo unos cuatro mil hombres. 3La tropa volvié al campamento, y
los ancianos de Israel deliberaron:

—¢iPor qué el Senor nos ha hecho sufrir hoy una derrota a manos de los filisteos?
Vamos a Sild, a traer el arca de la alianza del Sefor, para que esté entre nosotros y
nos salve del poder enemigo.

“Mandaron gente a Sild, y de alli trajeron el arca de la alianza del Sefior
Todopoderoso, que tiene su trono sobre querublnes Los dos hijos de Eli, Jofni y
Fineés, fueron con el arca de la alianza de Dios. *Cuando el arca de la allanza del
Sefior IIego al camg)amento todo Israel lanzd a pleno pulmédn el grito de guerra, y
la tierra retembld. ®Al oir el estruendo de aquel grito, los filisteos se preguntaron:

—¢Qué significa ese grito que retumba en el campamento hebreo?

Entonces se enteraron de que el arca del Sefior habia llegado al campamento, 7y
muertos de miedo decian:

—iSu Dios ha llegado al campamento! iAy de nosotros! Es la primera vez que nos
pasa esto. %iAy de nosotros! ¢Quién nos librard de la mano de esos dioses
poderosos, Ios dioses que hirieron a Egipto con toda clase de calamidades y
epidemias? %iValor, filisteos! iSean hombres y no seran esclavos de los hebreos,
como lo han sido eIIos de nosotros! iSean hombres y al ataque!

10) os filisteos se lanzaron a la lucha y derrotaron a los israelitas, que huyeron a
la desbandada. Fue una derrota tremenda: cayeron treinta mil de la infanteria
israelita. El arca de Dios fue capturada y los dos hijos de Eli, Jofni y Fineés,
murieron.

¢ 4,2-11 Victoria filistea. A partir de este momento, y hasta el capitulo 6, encontraremos varias alusiones al
Arca de la Alianza como figura central de la narracion; se trata de una manera de aludir a la presencia de Dios en
medio de Israel, pero parece que no siempre el Arca estd acompafiada de esa presencia divina. Precisamente en
este pasaje queda consignado como Israel fracasa dos veces en la guerra contra los filisteos, una vez porque sale
a la batalla sin ella, y la segunda, aunque ha recurrido a ella y la llevan a la guerra, la presencia de Dios, sin
embargo, no esta ahi. Es apenas ldgico que Israel tenga que sufrir estas derrotas sucesivas, pues poco a poco ha
ido olvidando sus compromisos como pueblo, la calidad del proyecto de la justicia, base principal de la Alianza, ha
ido degenerando y, por tanto, no esté en condiciones de enfrentar las hostilidades externas. No se trata, pues, de
una ausencia real de Dios, es mas bien la manera como el narrador quiere ensefiar que cuando el pueblo se aparta
de su Dios, necesariamente sus empresas van al fracaso. He ahi la respuesta al conmovedor interrogante de los
ancianos del pueblo, «éPor qué el Sefior nos ha hecho sufrir hoy una derrota...?» (3). La segunda derrota es
mucho mas estruendosa que la primera y con consecuencias mucho mas funestas: el Arca ha sido capturada por
los filisteos y con ello, se puede decir, que el enemigo ha atrapado el mejor botin de guerra, han dejado
«huérfano» a Israel. El signo de la consecuencia de esta ausencia del Arca es la muerte de los hijos de Eli.



Muerte de Elif

12n benjaminita salié corriendo de las filas y Ileqé a Silé aquel mismo dia, con
la ropa desgarrada y la cabeza cubierta de polvo. *Cuando llegd, alli estaba Eli,
sentado en su silla, junto a la puerta, mirando con ansia el camino, porque
temblaba por el arca de Dios. Aquel hombre entrd por el pueblo dando la noticia, y
toda la poblacion se puso a gritar. **Eli oy el griterio y preguntd:

—¢Qué bullicio es ése?

Mientras tanto, el hombre corria a dar la noticia a Eli. *Eli habia cumplido
noventa y ocho afos; tenia los ojos inmdviles, sin poder ver. **El hombre le dijo:

—-Soy el que ha llegado del frente.

Eli preguntd:

—¢Qué ha ocurrido hijo?

17E| mensajero respondid:

—Israel ha huido ante los filisteos, ha sido una gran derrota para nuestro
ejército; tus dos hijos, Jofni y Fineés, han muerto, y el arca de Dios ha sido
capturada.

18En cuanto el hombre menciond el arca de Dios, Eli cay6 de la silla hacia atras,
junto a la puerta; se rompidé la base del craneo y murid. Era ya viejo y estaba
torPe. Habia sido juez en Israel cuarenta anos.

9Su nuera, la mujer de Fineés, estaba encinta y préxima a dar a luz. Cuando
oyd la noticia de que habian capturado el arca y que habian muerto su suegro y su
marido, le sobrevinieron los dolores, se encorvé y dio a luz. 2°Como estaba a punto
de morir, las mujeres que la atendian la animaban diciendo:

—No tengas miedo, que has dado a luz un nifio.

Pero ella no respondié ni cayd en la cuenta. 2!Al nifio lo llamaron Icabod,
diciendo:

—La gloria ha sido desterrada de Israel —aludian a la captura del arca y a la
muerte de su suegro y su marido-.

22y repetian:

—La gloria ha sido desterrada de Israel, porque han capturado el arca de Dios.

El Arca, en el templo de Dagdn®

1Mient,ras tanto, los filisteos capturaron el arca de Dios, y la llevaron desde

Eben-Ezer a Asdod. 2Agarraron el arca de Dios, la metieron en el templo de
Dagén y la colocaron junto a Dagdn. 3A la mafiana siguiente se levantaron los
asdodeos y encontraron a Dagon caido al suelo, boca abajo, delante del arca del
Sefior, lo recogieron y lo colocaron en su sitio. *A la mafiana siguiente se
levantaron y encontraron a Dagoén caido al suelo, boca abajo ante el arca del
Senor. La cabeza de Dagon y sus dos manos estaban cortadas encima del umbral;
solo le quedaba el tronco. °Por eso se conserva hasta hoy esta costumbre en
Asdod: los sacerdotes y los que entran en el templo de Dagdn no pisan el umbral.

4,12-22 Muerte de Eli. En linea con la cadena de desgracias que trae consigo la ausencia del Arca, se narra
la muerte de Eli al conocer la noticia de este suceso, y la de su nuera al momento de dar a luz antes de tiempo. El
nombre del nieto de Eli, esta cargado de simbolismo: «Sin-Gloria», la Gloria de Dios ha sido desterrada de Israel,
el impacto para el pueblo sera verdaderamente mortal, pero aleccionador.

¢5,1-5 El Arca, en el templo de Dagon. La presencia del Arca en territorio filisteo y mas concretamente en el
santuario de Dagon, dios de los filisteos, se convierte en signo de amenaza, primero para la propia divinidad
filistea y luego para el pueblo mismo. Nétese la sutileza con que se ensefia quién es el verdadero y Unico Dios; por
dos dias consecutivos los habitantes de Asdod encuentran la estatua de su deidad tumbada delante del Arca, el
segundo dia la hallan incluso mutilada, destruida. Segun la manera de pensar de la época, los filisteos debieron
haber creido que al derrotar a Israel y tras capturar su maximo emblema religioso, también habian derrotado a su
Dios, por eso lo traen al santuario de Dagén a poner bajo sus pies el trofeo de la victoria. Sin embargo, aqui las
cosas cambian, si los filisteos han derrotado a Israel, el Dios vivo de Israel somete y domina a Dagoén. Los
versiculos siguientes dan cuenta de la victoria del Dios de Israel sobre Dagdn y sobre el pueblo filisteo.



El Arca, en territorio filisteo"

SLa mano del Sefior se hizo sentir pesadamente sobre los asdodeos,
aterrorizandolos, e hiriendo con tumores a la gente de Asdod y su territorio. Al ver
lo que sucedia, los asdodeos dijeron:

—El arca del Dios de Israel no debe quedarse entre nosotros, porque su mano es
dura con nosotros y con nuestro dios Dagodn.

8Entonces mandaron convocar en Asdod a los principes filisteos y les
consultaron:

—¢Qué hacemos con el arca del Dios de Israel?

Respondieron:

—Que se traslade a Gat.

Llevaron a Gat el arca del Dios de Israel; °pero nada més llegar, descargd el
Senor la mano sobre el pueblo, causando un panico terrible, porque hirid con
tumores a toda la poblacion, a chicos y grandes.

%Entonces trasladaron el arca de Dios a Ecrén; pero cuando llegé alli,
protestaron los ecronitas:

—iNos han traido el arca de Dios para que nos mate a nosotros y a nuestras
familias!

Entonces mandaron convocar a los principes filisteos, y les dijeron:

—Devuelvan a su sitio el arca del Dios de Israel; si no, nos va a matar a nosotros
con nuestras familias.

Todo el pueblo tenia un panico mortal, porque la mano de Dios habia
descargado alli con toda su fuerza. *?A los que no morian, les salian tumores. Y el
clamor del pueblo subia hasta el cielo.

" 5,6—6,1 El Arca, en territorio filisteo. La presencia del Arca de Dios se ha convertido en un verdadero
azote para los filisteos, trasladandola de un lugar a otro, lo Unico que consiguen es acrecentar la desgracia entre la
poblacion. El Dios de Israel decididamente no favorece a los filisteos que por fuerza tienen que deshacerse del
Arca para conjurar el peligro.



6 1E| arca del Sefior estuvo en pais filisteo siete meses.

Devolucién del Arca'

2| os filisteos llamaron a los sacerdotes y adivinos y les consultaron:

—¢Qué hacemos con el arca del Sefor? Indiquennos cdmo la podemos enviar a
su sitio.

3Respondieron:

—Si quieren devolver el arca del Dios de Israel, no la manden vacia, sino
pagando una indemnizacién. Entonces si se sanan, sabremos por qué su mano no
nos dejaba en paz.

*Les preguntaron:

—¢{Qué indemnizacion tenemos que pagarles?

Respondieron:

—Cinco tumores de oro y cinco ratas de oro, uno por cada prmape filisteo,
porque la misma plaga la han sufrido ustedes y eIIos *Hagan unas imagenes de Ios
tumores y de las ratas que han asolado el pais, y asi reconoceran la glorla del Dios
de Israel A ver si el peso de su mano se aparta de ustedes, de su pais y de sus
dioses. ®No se pongan tercos, como hicieron Ios egipcios y el Faradn, y ese Dios los
maltratd hasta que de]aron marchar a Israel. ’Ahora hagan un carro nuevo, tomen
dos vacas que estén criando y nunca hayan llevado eI yugo y aten las vacas al
carro, dejando los terneros encerrados en el establo. ®Después tomen el arca del
Senor y coléquenla en el carro; pongan en una canasta ]unto al arca los objetos de
oro que le pagan como |ndemn|zaC|on y suelten el carro. °Fijense bien: si tira hacia
su territorio y sube a Bet-Semes, es que ese Dios nos ha causado esta terrible
calamidad; en caso contrario, sabremos que no nos ha herido su mano, sino que ha
sido un accidente.

10Asi |o hicieron. Tomaron dos vacas que estaban criando vy las ataron al carro,
dejando los terneros encerrados en el establo; **colocaron en el carro eI arca deI
Sefior y la canasta con las ratas de oro y las imagenes de los tumores. *?Las vacas
tiraron derechas hacia el camino de Bet-Semes; caminaban mugiendo, siempre por

' 6,2—7,17 Devolucion del Arca. El pueblo filisteo, junto con su Dios, no pueden soportar por mas tiempo la
presencia del Arca en su territorio y tienen que recurrir, por tanto, a sus sacerdotes y adivinos para que digan la
manera de proceder con respecto a ella. La descripcion de la salida del Arca del territorio filisteo junto con las
condiciones para su transporte y la indemnizacién que se debe pagar, reflejan la mentalidad sacerdotal de Israel.
Notese que desde el capitulo 4, la gran protagonista de la narracion ha sido el Arca, Samuel no se ha vuelto a
sentir. El Arca se ha movido de aqui para alla, y sus movimientos han causado verdaderos estragos. ¢Qué es lo
que la corriente deuteronomista (D) pretende ensefiar a través de estas escenas? No olvidemos la decadencia
religiosa, social y politica que caracteriza el momento histérico de Israel, su proyecto de sociedad tribal, solidaria e
igualitaria cada vez pierde mayor calidad, y no se sabe cuadl sera en definitiva el destino socio-politico del pueblo;
esta inestabilidad puede verse reflejada en los movimientos del Arca que producen distintos impactos, es como si
Dios estuviera manifestando algo, su voluntad, pero nadie entiende, nadie explica, la Palabra no se revela aln con
suficiente claridad; esa «No-Gloria» expresada en el nombre del recién nacido nieto de Eli expresa el divorcio, la
ruptura del compromiso de Israel y el estilo y calidad de vida que experimentan en este periodo de su vida. El Arca
regresa a Israel, pero su regreso no produce automaticamente la bendicion; esto es, nadie sabe qué hacer; el
proyecto del pueblo sacramentalizado en el Arca de la Alianza esta totalmente empantanado y ahora si aparece
Samuel como alguien que de algin modo tiene que expresar lo que estd haciendo falta en Israel, un vocero de
Dios que explique, que aclare, que haga las veces de conciencia del pueblo; y sus primeras palabras son
precisamente lo que el pueblo necesitaba para desenredar su destino histérico: «si se convierten al Sefior de todo
corazén deben dejar de lado a los dioses extranjeros... y él los librard del poder filisteo» (7,3), como queda
constatado inmediatamente en 7,7-15; pero no se trata solo de la liberacion de la amenaza de un pueblo mas
fuerte que Israel; la conversion y el abandono del servicio a otros dioses le abre de nuevo el horizonte para
retomar al camino acompafiado de nuevo por su Dios. Pablo les hubiera predicado sobre la necesidad de
abandonar el hombre viejo para dar paso al hombre nuevo (cfr. Ef 4,22-24); JesUs les hubiera exigido nacer de
nuevo del espiritu (cfr. IJn 3,3-7). El periodo que resume 7,15 ilustra, pues, el giro que tenia que dar Israel; écomo
fue ese giro y qué calidad de vida y cuales debian ser sus compromisos? Los capitulos siguientes nos lo van a
ilustrar.



el mismo camino, sin desviarse a derecha o izquierda. Los principes filisteos fueron
detras hasta el término de Bet-Semes.

La gente de este pueblo estaba cosechando el trigo en el valle; alzaron los
ojos, y al ver el arca, se alegraron. *El carro entré en el campo de Josue el de
Bet-Semes, y se pard alli. Al lado habia una gran piedra. Entonces la gente hizo
lefia del carro y ofrecid las vacas en holocausto al Sefior. °Los levitas habian
descargado el arca del Sefior y la cesta con los objetos de oro y los habian
depositado sobre la piedra grande Aquel dia Ios de Bet- Semes ofrecieron
holocaustos y sacrificios de comunién al Sefior. *®Los cinco principes filisteos
estuweron observando, y el mismo dia se volvieron a Ecrén.

7L 0s tumores de oro que los filisteos pagaron como indemnizacién al Sefior
fueron uno por Asdod, uno por Gaza, uno por Ascaldon, uno por Gat, uno por Ecrén.
18] as ratas de oro eran por las C|udades de la Pentapolls flllstea incluyendo
ciudades fortificadas y pueblos desguarnecidos. Y la piedra grande donde
depositaron el arca del Sefor se puede ver hoy en el campo de Josué, el de Bet-
Semes.

19 s hijos de Jeconias, aunque vieron el arca, no hicieron fiesta con los demas,
y el Sefor castigd a setenta hombres El pueblo hizo duelo, porque el Sefior Ios
habia herido con gran castigo, 2%y los de Bet-Semes decian:

—¢Quién podra resistir al Sefior, a ese Dios santo? ¢Adonde podemos enviar el
arca para deshacernos de ella?

1Y mandaron este mensaje a Quiriat Yearim:

—Los filisteos han devuelto el arca del Sefior. Bajen a recogerla.

! os de Quiriat Yearim fueron, recogieron el arca y la llevaron a Guibed a casa

de Abinadab, y consagraron a su hijo Eleazar para que guardase el arca.

2Desde el dia en que instalaron el arca Sen Quiriat Yearim pasé mucho tiempo,
veinte afos. Todo Israel aforaba al Sefior. Samuel dijo a los israelitas:

—Si se convierten al Senor de todo corazén deben dejar de lado a los dioses
extranjeros, Baal y Astarté, permanecer constantes con el Sefor, sirviéndole sélo a
él, 'Y él los librara del poder filisteo.

Entonces los israelitas retiraron las imagenes de Baal y Astarté y sirvieron sélo
al Sefior.

*Samuel ordend:

—Reunan a todo Israel en Misp3, y rezaré al Sefior por ustedes.

8Se reunieron en Mispa, sacaron agua y la derramaron ante el Sefior; ayunaron
aquel dia y dijeron:

—Hemos pecado contra el Sefior.

Samuel juzgd a los israelitas en Mispa.

7Los filisteos se enteraron de que los israelitas se habian reunido en Mlspa y los
Erlnmpes filisteos subieron contra Israel. Al saberlo, a los israelitas les entro miedo,
y dijeron a Samuel:

—No dejes de rogar al Sefnor, nuestro Dios, por nosotros para que nos salve del

poder filisteo.

®Samuel agarr6 un corderito y lo ofreC|o al Senor en holocausto; rogé al Sefior
en favor de Israel, y el Sefior le escuché. *®Mientras Samuel ofreC|a el holocausto,
los filisteos se acercaron para dar la batalla a Israel; pero el Sefior mandd aquel dla
sus truenos con gran fragor contra los filisteos y Ios desbarato; Israel los derroto.
1) 0s israelitas salleron de Mispa perS|gwendo a los ﬂllsteos y los fueron
destrozando hasta mas abajo de Bet-Car. **Samuel tomé una pledra y la planto
entre Mispa y Sen, y la llamo Eben-Ezer, explicando:

—Hasta aqui nos ayudo el Senor.

13| os filisteos tuvieron que someterse, y no volvieron a invadir el territorio
israelita. Mientras vivi6 Samuel, la mano del Sefior pesé sobre ellos. **Israel



reconquisto las ciudades que habian ocupado los filisteos; asi, volvieron al poder de
Israel desde Ecron a Gat y su territorio. Y hubo paz entre Israel y los amorreos.

15Gamuel goberno a Israel hasta su muerte. *®Todos los afios visitaba Betel,
Guilgal y Mispa, y alli juzgaba a Israel. *’Luego volvia a Rama, donde tenia su casa,
alli también juzgaba a Israel. Alli levanté un altar al Sefior.

Los israelitas piden un rey — La monarquia’

8 'Cuando Samuel llegd a viejo, nombrd a sus hIJOS jueces de Israel. 2EI hijo
mayor se llamaba Joel y el sequndo Abias; ejercian el cargo en Berseba. 3Pero
no se comportaban como su padre atentos solo al provecho propio, aceptaban
sobornos y pervirtieron la justicia. *Entonces los ancianos de Israel se reunieron y
fueron a entrevistarse con Samuel en Rama. *Le dijeron:

—Mira, tU ya eres viejo y tus hijos no se comportan como td. Nombranos un rey
que nos goblerne como es costumbre en todas las naciones.

8A Samuel le disgustd que le pidieran ser gobernados por un rey, y se puso a
orar al Sefior. ’El Sefior le respondid:

—Escucha al pueblo en todo lo que te pidan. No te rechazan a ti, sino a mi; no
me quieren por rey. 8Como me trataron desde el dia que Ios saqué de Eglpto
abandondndome para servir a otros dioses, asi te tratan a ti. °Por eso, escucha su
reclamo pero adV|erteIes bien claro, expllcales los derechos del rey.

Samuel comunico la Palabra deI Sefior a la gente que le pedla un rey:

_Estos son los derechos del rey que los regira: él tomara a los hijos de ustedes

y Ios destlnara a sus carros de guerra y a su caballeria y ellos correran delante de
su carroza; *?los empleard como jefes y oficiales en su ejército, como aradores de
SUS Campos y para recoger su cosecha, como fabricantes de armamentos y de
arneses para sus carros, 3A sus hijas se las llevard como perfumistas, cocineras y
reposteras YLes qwtara sus mejores campos, vinas y olivares para darselos a sus
ministros. *®Exigira el dlezmo de los sembrados y las vifias, para darselos a sus
funcionarios y ministros. ®A sus criados y crladas a sus mejores burros y bueyes
se los llevara para usarlos en su haC|enda 7De sus rebafios les exigird diezmos. iY
ustedes mismos seran sus esclavos! *8Entonces gritaran contra el rey que se han
elegldo pero Dios no les respondera.

°El pueblo no quiso hacer caso a Samuel e insistio:

—No importa. iQueremos un rey! 2 ASI nosotros seremos como los demas
pueblos. Que nuestro rey nos gobierne y salga al frente de nosotros a luchar en la
guerra.

18,1-22 Los israelitas piden un rey — La monarquia. La institucion de los jueces, Ultimo estadio en la vida
de Israel representada por Samuel, comienza también su etapa de decadencia y desaparicion. Acertadamente se
describe en pocas lineas lo que origind esa decadencia y pérdida de calidad del proyecto socio-religioso: Samuel
nombro jueces a sus hijos que no se comportaron como él; atentos sélo al provecho propio, aceptaban el soborno
y juzgaban contra justicia (1-3). De la institucion del régimen monarquico nos da el libro dos versiones
discordantes: una negativa y otra positiva. Samuel se opone a la peticion del pueblo. Israel debe tener al Sefior
por unico rey, debe confiar en él en su vida politica y militar, el profeta sera el intermediario que hara conocer en
cada caso la voluntad de Dios dirigiendo la historia. Ademas, la monarquia se volverd contra el pueblo por sus
exigencias despdticas. Samuel recita al pueblo lo que significa tener un rey: esclavitud mas que liberacion.
Recordemos que cuando el autor quiere hablar, lo suele hacer por boca de alguno de sus protagonistas. Pero, ¢no
exagera Samuel? Un mediador humano no desbanca la soberania del Sefior. El rey es el defensor del pueblo frente
a la prepotencia de los poderosos, es garante de la justicia y defensor en la guerra. Eso justifica la otra postura, y
los hechos lo comprueban. El libro cuenta que Samuel lo ungid, el pueblo lo aclamo, el rey comenzd bien su tarea
salvadora. Para explicar la presencia de las dos visiones opuestas en el libro, algunos proponen una sucesion
temporal. En tiempo de Salomdn se redactd la version positiva, favorable a David, prolongando la conciencia
«premonarquica» del final de Jueces. A medida que crecid la oposicién de varios profetas a varios monarcas, fue
cuajando la postura hostil o critica representada en el libro por Samuel. En el capitulo 8 asistimos, entonces, a la
version antimonarquica en forma dramatica de didlogo. Para el pueblo, el rey representa gobierno firme y defensa
militar; para Samuel representa impuestos y servidumbre. El drama consiste en que ambos tienen razon. La
verdadera libertad y seguridad esta en reconocer y servir al Sefior, que libera y no esclaviza; sélo cuando el rey
sea servidor del Sefior al servicio de la comunidad, protegera sin esclavizar (cfr. Dt 17,14-20). Hay que recordar la
historia de José culminando en Gn 47,25: «Nos has salvado la vida... seremos siervos del Faradn».



21Samuel oyd lo que pedia el pueblo y se lo comunicd al Sefior. 22El Sefior le
respondio:

—Escuchalos y ndmbrales un rey.

Entonces Samuel dijo a los israelitas:

—iVuelva cada uno a su ciudad!

Samuel y Saal

'Habia un hombre de Guibed de Benjamin llamado Quis, h|]o de Abiel, de

Seror, de Becora, de Afia, benjaminita, de buena posmon 2Tenia un hijo que
se IIamaba Saul, que era joven y apuesto. Era el israelita mas alto: de los hombros
para arriba, sobresalla por encima de todos los demés. 3A su padre, Quis, se le
habian extraviado unas burras, y dijo a su hijo Saul:

—LIevate a uno de los crlados y vete a buscar las burras.

“Cruzaron la serrania de Efraln y atravesaron la regién de Salisa, pero no las
encontraron. Atravesaron la region de Saalin, y nada. Atravesaron la region de
Ben]amm y tampoco.

Cuando llegaron a la regién de Suf, Saul dijo al criado que iba con él:

-Vamos a volvernos, no sea que mi padre deje de lado las burras y empiece a
preocuparse por nosotros.

%Pero el criado repuso:

—Precisamente en ese pueblo hay un hombre de Dios de gran fama; lo que él
dice sucede sin falta. Vamos alla. A lo mejor nos orienta sobre lo que andamos
buscando.

7sadl replico:

-Y si vamos, ¢qué le llevamos a ese hombre? Porque no nos queda pan en las
alforJas y no tenemos nada que llevarle a ese hombre de Dios. ¢Qué nos queda?

8E| criado respondlo

—Tengo aqui dos gramos y medio de plata; se los daré al profeta y nos orientara.

10530l comento:

—Muy bien. iVamos!

Y caminaron hacia el pueblo en donde estaba el hombre de Dios. Mientras
subian por la cuesta del pueblo, encontraron a unas muchachas que salian a buscar
agua; les preguntaron:

—¢V|ve aqui el vidente?

°En Israel, antiguamente, el que iba a consultar a Dios, decia asi: iVamos al
V|denteI porque antes se llamaba vidente al que hoy IIamamos profeta.

EIIas contestaron:

—Si; se te ha adelantado. Precisamente hoy ha lle gado a la ciudad, porque hoy
se ofrece un sacrificio publico en el lugar alto. **Si entran en Ia ciudad, lo
encontraran antes de que suba al lugar alto para el banquete; porque no se
pondran a comer hasta que él llegue, porque a él le corresponde bendecir el
sacrificio, y luego comen los convidados. Suban ahora, que ahora precisamente lo
encontrarén.

14Subieron a la ciudad. Y justamente cuando entraban les salié al encuentro
Samuel que subia al lugar alto.

15E| dia antes de llegar Sall, el Sefior habia revelado a Samuel:

9,1-25 Samuel y Sail. El relato de la eleccidon y uncién de Sadl nos traslada a un mundo de sencillez y viveza
aldeana, en fuerte contraste con las deliberaciones formales del capitulo precedente. Las burras perdidas, el
estipendio para el profeta, las aguateras, el pernil en el banquete, la estera en la azotea, definen la tonalidad de la
narracién. En este mundo destaca la figura corpulenta, ingenuamente ignorante, de Saul, y el saber milagroso de
Samuel, que le permite adelantarse a los hechos y pronunciar palabras enigmaticas. El argumento parece
desenvolverse casualmente, a fuerza de coincidencias; pero lo fortuito encaja en el plan de Dios, que se cumple
por etapas y se revela a Samuel paso a paso.



16_Mafiana te enviaré un hombre de la regién de Benjamin, para que lo unjas
como jefe de mi pueblo, Israel, y libre a mi pueblo de la dominacién filistea; porque
he V|sto la afliccion de mi pueblo sus quejas han llegado hasta mi.

Cuando Samuel vio a Sadl, el Sefior le aviso:

—Ese es el hombre de quien te hablé; ése regira a mi pueblo.

185a0l se acerco a Samuel en medio de la entrada y le dijo:

—Haz el favor de decirme ddénde esta la casa del vidente.

19Samuel le respondio:

-Yo soy el vidente. Sube delante de mi al lugar alto; hoy comeran conmigo vy
mafiana te dejaré marchar y responderé a todo lo que te preocupa. 2°Por las burras
que se te perdieron hace tres dias no te preocupes, que ya aparecieron. Ademas,
épor quién suspira todo Israel? Por ti y por la familia de tu padre.

215301 respondid:

—iSi yo soy de Benjamin, la menor de las tribus de Israel! Y de todas las familias
de BenJamln mi familia es la menos importante. ¢Por qué me dices eso?

22Entonces Samuel tomd a Sall y a su criado, los metid en el comedor y los
puso en la presidencia de los convidados, unas treinta personas. 23Luego dijo al
cocinero:

—Trae la racion que te encargué, la que te dije que apartaras.

24E| cocinero sacé el muslo y la cola, y se lo sirvié a Sall. Samuel dijo:

—Ahi tienes lo que te reservaron; come, que te lo han guardado para esta
ocasion, para que lo comas con los conV|dados

Asi Saul comié aquel dia con Samuel. 2°Después bajaron del lugar alto a la
ciudad, y Samuel hablé con Sadl en la azotea.

Uncion de Saal'

26A| despuntar el sol, Samuel fue a la azotea a llamarlo:

—Levantate, voy a dejarte partir.

Sall se levantd, y los dos, él y Samuel, salieron de casa. ?’Cuando habian
bajado hasta las afueras, Samuel le dijo:

—Dile al criado que vaya delante; ti parate un momento y te comunicaré la
Palabra de Dios.

10 1Samuel tomo el frasco de aceite, lo derramé sobre la cabeza de Sadl y lo
besd, diciendo:

—iEl Senor te unge como jefe de su herencia! 2Hoy mismo, cuando te separes de
mi, te tropezaras con dos hombres junto a la tumba de Raquel, en la frontera de
Benjamin, que te diran: Aparecieron las burras que saliste a buscar; mira, tu padre
ha olvidado el asunto de las burras y esta preocupado por ustedes pensando qué
va a ser de su hijo. 3Sigue adelante y vete hasta la Encina deI Tabor; alli te
tropezaras con tres hombres que suben a visitar a Dios en Betel: uno con tres
cabritos, otro con tres panes y otro con un odre de vmoé “después de darte los
buenos dlas te entregaran dos panes, y tu los aceptaras. *Vete luego a Guibed de
Dios, donde esta la guarnicion filistea; al llegar al pueblo te toparas con un grupo
de profetas que baja del lugar alto, precedldos de una banda de arpas y citaras,
panderetas y flautas, en estado de trance profético. ®Te invadira el Esplrltu deI
Sefior, te convertirds en otro hombre y te mezclards en su danza. “Cuando te
sucedan estas sefiales, haz todo lo que sea conveniente, porque Dios esta contigo.
8TU bajaras a Gwlgal antes que yo; y yo iré despues a ofrecer holocaustos vy
sacrificios de comunién. Espera siete dias, hasta que yo llegue y te diga lo que
tienes que hacer.

''9,26—10,16 Uncion de Saul. Sin mucha pompa, Samuel unge a Saul. No le comunica lo inherente a los
deberes del ungido, eso lo deja para comunicarselo después de cierto tiempo (10,8); por el momento Saul tendra
que estar atento a ciertos incidentes, en los cuales de uno u otro modo se comprobaran las palabras del profeta.



®Cuando Sadl dio la vuelta y se aparté de Samuel, DIOS le cambid el corazén, y
aquel mismo dia se cumplieron todas aquellas senales %De alli fueron a Guibed, y
de pronto dieron con un grupo de profetas. El Espiritu de Dios |nvad|o a Saul y se
puso a danzar entre ellos. **Los que lo conocian de antes y lo vefan danzando con
los profetas comentaban:

;2¢Que le pasa al hijo de Quis? iHasta Saul anda con los profetas!

Uno del pueblo dijo:

—¢QU|en es el padre de ésos?

ASI se hizo proverbial la frase: iHasta Saul anda con | los profetas!

13Cuando se le pasé el frenesi, Saul fue a su casa. **Su tio les preguntd:

—¢Por dénde anduvieron?

Saul respondié:

—Buscando las burras. Como vimos que no aparecian, fuimos a ver a Samuel.

155, tio le dijo:
—Cuentame lo que les dijo Samuel.
16530l respondlo
—Nos anuncié que habian aparecido las burras.
Pero lo que le habia dicho Samuel del asunto del reino no se lo dijo.

Eleccion del rey a suerte™

17Samuel convocd al pueblo ante el Sefior, en Mispd, 8y dijo a los israelitas:

—Asi dice el Sefor, Dios de Israel: Yo saque 2 Israel de Egipto, los libré de los
egipcios y de todos Ios reyes que los oprimian. °Pero ustedes han rechazado hoy a
su Dios, el que los salvd de todas las desgracias y peligros, y han dicho: No
importa, danos un rey. Muy bien, preséntense ante el Senor por tribus y por
familias

205amuel hizo acercarse a las tribus de Israel, y le tocd la suerte a la tribu de
Benjamin. 2'Hizo acercarse a la tribu de BenJamln por clanes, y le toco la suerte al
clan de Matri; luego hizo acercarse al clan de Matri, por |nd|V|duos y le tocd la
suerte a Saul, hijo de Quis; lo buscaron y no lo encontraron. Consultaron de
nuevo al Sefior:

—¢Ha venido aqui Saul?

El Senor respondid:

;Esta escondido entre el equipaje. )

3Fueron corriendo a sacarlo de alli, y se presentd en medio de la gente:
sobresalla por encima de todos, de los hombros arriba.
24Entonces Samuel dijo a todo el pueblo:

—iMiren a quién ha elegido el Sefior! iNo hay como él en todo el pueblo!

Todos aclamaron:

—|V|va el rey!

25Samuel explico al pueblo los derechos del rey, y los escribié en un I|bro que
colocd ante el Sefor. Luego despidid a la gente, cada cual a su casa. Tamblen

m 10,17-27 Eleccion del rey a suerte. Después de haber leido el pasaje de la eleccion y uncion «privada» de
Saul por parte de Samuel (9,26-10,16) uno podria pensar que este relato, o estd de mas o que se trata de un acto
poco serio de Samuel que convoca al pueblo para nombrar el rey que le han pedido y que lo que aqui hace es una
farsa, pues ambos saben que ya Saul no solo ha sido el elegido, sino ademas ungido. Pero no, lo que sucede en
realidad es que se trata de dos versiones, dos tradiciones sobre la eleccién y uncién de Sadl como primer rey de
Israel, las cuales aparecen aqui una después de la otra como la cosa mas normal. Al parecer la primera version es
la que defendid la institucion de la monarquia como la mejor salida a la problematica y a la decadencia de la
institucion de los jueces que ya no se comportaban como Samuel (8,5); se trataria, entonces, de una blsqueda de
recuperacion de la justicia social; la segunda tradicidn a la cual responde la version del modo como es elegido y
ungido Saul, responde a un enfoque de caracter nacional; Israel enfrenta las amenazas de otros pueblos vecinos
mas fuertes y poderosos sin que nadie lo defienda; la monarquia debia ser el remedio para librarlos de esas
amenazas. Saul cuenta ya desde su eleccion con un bando del pueblo que lo apoya, pero también con otro sector
que lo rechaza y desconfia de él: «iQué va a salvarnos ése!».



Saul marcho a su casa, a Guibed. Con él fueron los mejores, a quienes Dios tocd el
corazén. 2’En cambio, Ios malvados comentaron:

—iQuéva a salvarnos ése!

Lo despreciaron y no le ofrecieron regalos. Saul callaba.

Sall vence a los amonitas"

1 1 'El amonita Najas hizo una incursién y acampé ante Yabés de Galaad. Los
de Yabés le pidieron:

—Haz un pacto con nosotros y seremos tus vasallos.

%Pero NaJas les dijo:

—Pactaré con ustedes a condicidn de arrancarles el ojo derecho. Asi pondré en
ridiculo a todo Israel.

3Los ancianos de Yabés le pidieron:

—Concédenos un plazo de siete dias para que podamos mandar emisarios por
todo el territorio de Israel. Si no hay quien nos salve, nos rendimos.

*Los mensajeros llegaron a waea de Saul, comunicaron la noticia al pueblo, y
todos se echaron a llorar a gritos. °>En ese momento, Sall llegaba del campo tras
los bueyes y pregunto:

—{Qué le pasa a la gente, que esta llorando?

Le contaron la noticia que hablan traido los de Yabés, ®y al oirlo Sadl, lo invadié
el Espiritu de Dios; enfurecido, “tomé la pareja de bueyes los descuartlzo y
aprovechando los emisarios, Ios repartid por todo Israel, con este mensaje: Asi
acabara el ganado del que no vaya a la guerra con Saul y Samuel.

El temor del Senor cayo sobre la gente, y fueron a la guerra como un solo
hombre. 8Sal Ies paso revista en Bézec: los de Israel eran trescientos mil y treinta
mil los de Juda. °Y dijo a los emisarios que habian venido:

—Digan a los hombres de Yabés de Galaad: Mafana, cuando caliente el sol, les
llegara la salvacion.

Los emlsarlos marcharon a comunicarselo a los de Yabés, que se llenaron de
alegria, *° dijeron a Najas:

;lManana nos rendiremos y haras de nosotros lo que mejor te parezca.

Al dia siguiente Saul distribuyd la tropa en tres cuerpos; irrumpieron en el
campamento enemigo al relevo de la madrugada y estuvieron matando amonitas
hasta que calentd el sol; los enemlgos que quedaron vivos se dispersaron, de
forma que no iban dos juntos. **Entonces el pueblo dijo a Samuel:

—iA ver, los que decian que Saul no reinaria! iEntreguen a esos hombres que los
mataremos!

13pero Sadl dijo:

;{-on no ha de morir nadie, porque hoy el Sefior ha salvado a Israel.

Y Samuel dijo a todos:

—Vengan vamos a Guilgal a inaugurar alli la monarquia.

5Todos fueron a Guﬂgal y coronaron alli a Saul ante el Sefior; ofrecieron al
Senor sacrificios de comunion, y Sadl y los israelitas se llenaron de alegrla.

" 11,1-15 Saul vence a los amonitas. Saull ya elegido y ungido, continGia sus labores agricolas, tipico modo
de actuar de los jueces. Cuando surgia un nuevo juez, éste no cambiaba su «modus vivendi», pues no habia
estructuras, ni una ciudad, ni un palacio, ni una corte que rodearan a la institucién. El marco propicio para la
inauguracion de la monarquia y para la coronacion del rey es la victoria de Saul sobre los amonitas, con lo cual ya
definitivamente Samuel declina para dar paso a una nueva época, a la época de la monarquia. Los que no
creyeron que Saul podria salvarlos tuvieron que tragarse, por ahora, sus palabras.



Despedida de Samuel®

1 2 'Samuel dijo a los israelitas:

—Ya ven que les hice caso en todo lo que me pidieron, y les he dado un rey.
2Ahora, ahi tienen al rey que marcha al frente de ustedes. Yo ya estoy viejo y
canoso, y alli estan mis hijos, como unos mas entre ustedes Yo he actuado a la
vista de todos ustedes desde mi juventud hasta ahora. AqU| me tienen, declaren

contra mi delante del Sefior y su ungido: ¢A quién le quité un buey? cA quién le
quité un burro? ¢A quién le hice injusticia? ¢A quién he perjudicado? ¢De quién he
aceptado un soborno para hacer la vista gorda? Diganlo y yo les devolveré.

Respondieron:

—No nos has hecho injusticia, ni nos has perjudicado, ni has aceptado soborno
de nadie.

*Samuel afiadio:

—Hoy yo tomo por testigo frente a ustedes al Sefior y a su ungido: no me han
sorprendido con nada en la mano.

Respondieron:

—Sean testigos.

8Samuel dijo al pueblo:

-Es testlgo el Sefior, que envié a Moisés y a Aardn e hizo subir de Egipto a sus
padres. “Pdnganse de pie, que voy a discutir con ustedes en presencia del Sefior,
acerca de todos los beneficios que el Sefior les hizo a ustedes y a sus padres.

8Cuando Jacob fue con sus hI]OS a Egipto, y los egipcios los oprimieron, sus padres
gritaron al Sefior, y el Senor envié a Moisés y a Aaron para que sacaran de Egipto a
sus padres y los estabIeC|eran en este lugar. °Pero olvidaron al Sefior, su Dios, y él
los vendid a Sisara, general del ejército de Yabin, rey, de Jasor, y a Ios ﬂllsteos y al
rey de Moab, y tuvieron que luchar contra eIIos %Entonces gritaron al Sefor:
Hemos pecado porque hemos abandonado al Sefior, para serV|r a Baal y Astarte
libranos del poder de nuestros enemigos y te serviremos. 1F| Sefior envid a
Yerubaal, a Barac, a Jefte Yy a Sanson, y los libro del poder de sus vecinos, y
pudleron vivir tranqunos %Pero cuando vieron que Ios atacaba el rey amonita
Najas, me, pidieron que les nombrara un rey, siendo asi que es el Sefior el rey de
ustedes. *3Ahora, ahi tlenen al rey que pidieron y que se han elegido; ya ven que el
Sefior les ha dado un rey. **Sj respetan al Sefior y le sirven, si le obedecen y no se
rebelan contra sus mandatos, ustedes y el rey que reine sobre ustedes viviran
siendo fieles al Sefior, su Dios. **Pero si no obedecen al Sefior y se rebelan contra
sus mandatos el Sefior descargara su mano sobre ustedes y sobre su rey, hasta
destrwrlos Ahora preparense a asistir al prodlglo que el Sefor va a realizar ante
sus o0jos. ’Estamos en la cosecha del trigo, ¢no es cierto? Yo voy a invocar al
Senor para que envie truenos y lluvia; asi reconoceran la grave maldad que
cometleron ante el Sefor pidiendo un rey.
185amuel invocd al Sefior, y el Sefior envié aquel dia truenos y un aguacero.
9Todo el pueblo, lleno de mledo ante el Sefor y ante Samuel, dijo a Samuel:

—Reza al Sefor, tu Dios, para que tus servidores no mueran, porque a todos
nugstros pecados hemos anadldo la maldad de pedir para nosotros un rey.

%Samuel les contesto:

—No teman. Ya que han cometido esta maldad, aI menos en adelante no se
aparten del Sefior; sirvan al Sefior de todo corazon no sigan a los idolos, que ni
auxilian ni I|beran, porque son puro vacio. 2>Por el honor de su ilustre Nombre el
Senor no rechazara a su pueblo, porque el Sefor se ha dignado hacer de ustedes

©12,1-25 Despedida de Samuel. Después de la primera victoria y de la inauguracion solemne del reino, o
sea, cuando Samuel reduce su autoridad, el autor del libro inserta una de sus recapitulaciones teoldgicas, puesta
en boca de un personaje importante. El conjunto de la ceremonia de despedida, consta de los siguientes
elementos: juramento de inocencia (2-5); requisitoria (6-15); teofania que la confirma (16-18); confesion del
pecado (19); exhortacion conclusiva (20-25).



su pueblo. 22Por mi parte, I|breme Dios de pecar contra el Senor dejando de rezar
por ustedes. Yo les ensefiaré el camino recto y bueno, ?*ya que han visto los
grandes beneficios que el Senor Ies ha hecho, respeten al Sefior y sirvanlo
sinceramente y de todo corazén. **Pero si obran mal, pereceran, ustedes con su
rey.

Amenaza filistea®

13 1§at’1l tenia... afos cuando empezo a reinar, y reind sobre Israel veintidds
anos.

%Selecciond a tres mil hombres de Israel: dos mil estaban con él en Micmas vy la
montafia de Betel, y mil estaban con Jonatan en Guibea de Benjamin. Al resto del
eJerC|to lo licencio.

3Jonatdn derroté a la guarnicidn filistea que habia en Guibed. Los filisteos
supleron que los hebreos se habian sublevado. Saul hizo tocar la trompeta por todo
el pals “Entonces los israelitas supieron que Saul habia derrotado a una guarnicién
enemiga y que se habia declarado la guerra a los filisteos, y se reunieron con Sadl
en Guﬂgal 3Los filisteos se concentraron para la guerra contra Israel: tres mil
carros, seis mil jinetes y una infanteria numerosa como la arena de la playa, y
fueron a acampar junto a Micmas, al este de Bet-Avén. Al verse en peligro ante el
avance filisteo, los israelitas fueron a esconderse en las cuevas, los agujeros, las
penas, los refuglos y los pozos. “Muchos hebreos pasaron el Jordan hacia Gad y
Galaad Saul segwa en Guilgal, mientras la gente, atemorizada, se le marchaba.
8aguardd siete dias, hasta el plazo senalado por Samuel; pero Samuel no llegd a
Guilgal, y la gente se le dispersaba. °Entonces Sall ordeno

—Traiganme las victimas del holocausto y de los sacrificios de comunion.

Y él mismo ofrecid el holocausto.

Samuel condena a Saul

%Apenas habia terminado, cuando se presentd Samuel. Sall salid a su
encuentro y lo saludd. **Pero Samuel le dijo:

—¢Qué has hecho?

Contesto:

-Vi que la gente se me dispersaba y tu no venias en el plazo senalado, y los
filisteos se concentraban frente a Micmas, *2y me dije: Ahora baJaran los f|||steos
contra mi a Guilgal, sin que yo haya aplacado al Sefor, y me atrevi a ofrecer el
holocausto.

135amuel le dijo:

—iEstas loco! Si hubieras cumplido la orden deI Senor, tu Dios, él hubiera
afianzado tu reino sobre Israel para siempre. *En camblo ahora tu reino no
durara. El Sefior se ha buscado un hombre a su gusto y lo ha nombrado jefe de su
pueblo porque tu no has sabido cumplir la orden del Sefior.

156amuel se volvié de Guilgal por su camino. El resto del ejército subié tras Saul
al encuentro del enemigo y llegaron desde Guilgal a Guibea de Benjamin. Saul pasé
revista a las tropas que seguian con él: unos seiscientos hombres.

P 13,1-15 Amenaza filistea — Samuel condena a Saiil. La impaciencia de Sall que espera a Samuel y el
miedo de los israelitas ante la amenaza filistea lo llevan a ejercer un ministerio que no le correspondia aunque
fuera el rey: el religioso. Ello trae como consecuencia la condena de Samuel y la amenaza divina de acortar su
reinado y el anuncio de la eleccion por parte de Dios de otro hombre para el reino con un perfil mas adecuado al
querer divino. Podriamos decir que este breve didlogo entre Samuel y Saul es la justificacion teoldgica que la
corriente deuteronomista (D) presenta para el derrocamiento de Saul por parte del partido liderado por David, o
por lo menos de la pérdida de importancia de Sall, representante de la monarquia, a los ojos de Samuel,
representante del decadente periodo de los jueces.



Saul y Jonatan*

165301, su hijo Jonatan y sus tropas se estableaeron en Guibea de Benjamin; por
su parte, los filisteos acamparon junto a Micméas. ’Del campamento filisteo salid
una fuerza de choque dividida en tres columnas; una se dirigié a Ofra, hacia la
zona de Sual 8otra se dirigié a Bet-Jordn, y la tercera se dirigié a la collna que
domlna el valle Seboin, hacia el desierto.

19por entonces no se encontraba un herrero en tierra de Israel, ue el plan
de los filisteos era que los hebreos no se forjaran espadas ni Ianzas 2Todos los
israelitas tenian que bajar al pais filisteo para reparar sus rejas de arado, sus
azadas, sus hachas y sus hoces. ?'Por afilar una reja de arado o una azada les
cobraban medio peso, y dos tercios de peso por un hacha o una aguijada. 2 ASI
sucedié que, a la hora de la batalla, en todo el ejército de Saul no habia mas
espada ni lanza que las de Sadl y su hI]O Jonatan.

2Un destacamento filisteo salié hacia la cafiada de Micmas.

Hazaiia de Jonatan'

14 Un dia Jonatan, hijo de Sadll, dijo a su escudero:
—Acerquémonos hasta el destacamento filisteo, al otro lado de la cafiada.

Pero no se lo dijo a su padre.

2Sall se encontraba entonces en las afueras de Guibed, bajo el granado que
estaba cerca de donde trillaban el trigo. Su tropa eran unos seiscientos hombres.
3pjias, hijo de Ajitub, hermano de Icabod, hijo de Fineés, hijo de Eli, sacerdote del
Senor en Sild, llevaba un efod.

La tropa no se dio cuenta de que Jonatdn se alejaba. *A ambos lados de la
canada que Jonatan intentaba pasar para llegar al destacamento filisteo habia dos
salientes rocosos: uno se llamaba Bosés y el otro Sene. ®Uno se erguia hacia el
norte frente a Micmas, y el otro hacia el sur, frente a Guibea.

%Jonatan dijo a su escudero

—Vamos a pasar hacia el destacamento de esos incircuncisos; a lo mejor el Sefior
nos da la victoria; no le cuesta salvar con muchos o con pocos.

?El escudero respondlo

—Haz lo que quieras; estoy a tu disposicion.

8Jonatan dijo:

—Mira, vamos a pasar hasta donde estén esos hombres y dejaremos que nos
descubran %Si nos dicen: iAlto! iNo se muevan hasta que Ilequemos a ustedes!,
nos quedaremos quietos donde estamos, sin subir hacia ellos. Pero si nos dicen:
|Suban aca!, subiremos, porque el Sefor nos los entrega; ésta sera la contrasefia.

11E| destacamento ﬂllsteo los descubrid, y comentaron:

—Miren, unos hebreos que salen de las cuevas donde se habian escondido.

12 Luego dijeron a Jonatan y a su escudero:

—Suban aqui, que les contaremos una cosa.

Jonatan ordend entonces a su escudero:

—Sube detras de mi, porque el Sefior los ha entregado a Israel.

9 13,16-23 Saul y Jonatan. Termina el capitulo con la descripcion de los modestos medios con que Jonatan,
hijo de Sall pretende enfrentar la amenaza filistea. Los datos sobre el importe que debian pagar los hebreos -y los
demas pueblos vecinos— a los filisteos por la adecuacion de sus instrumentos de hierro indican que éste era el
medio por el cual filistea controlaba la region y tenia poder sobre un sinnimero de pueblos pequefios: la
tecnologia del hierro. Pensemos en nuestros paises empobrecidos, sometidos también a las tecnologias
extranjeras, ésera eso correcto a los ojos de Dios?

" 14,1-52 Hazafa de Jonatan. En este capitulo se ve la intencion de exaltar la figura de Jonatan, mientras
que el papel de Saul es menos feliz. Los filisteos se encuentran en una altura escarpada, que desaconseja un
ataque frontal; precisamente de esta circunstancia se aprovecha el joven principe para un ataque por sorpresa; su
hazafia desencadena una batalla de cierta amplitud y una victoria importante para los israelitas. Jonatan se atreve
a criticar una decision de su padre y se gana el favor del pueblo: es el héroe de la jornada. La narracién se
distingue por lo bien planeada que estd. Mientras otras suelen ir dando informaciones a medida que lo pide el
desarrollo, ésta adelanta los elementos esenciales de la situacion.



13jonatdn subid gateando seguido de su escudero; los filisteos |ban cayendo
ante los golpes de Jonatan, y su escudero, detras, los |ba rematando. *Esta fue la
primera victoria de Jonatan y su escudero: mataron unos veinte hombres, como
quién abre un surco en media parcela de campo. **Todos los que estaban en el
campamento y toda la tropa se llenaron de miedo. Temieron también los de la
guarnicién y la fuerza de choque. Al mismo tiempo hubo un temblor de tierra y se
prodUJo un panico sobrehumano.

6Desde Guibed de Benjamin vieron los centinelas de Saul que el ejército
enemigo huia a la desbandada. 7Entonces Sall ordend a los suyos:

—Pasen revista, a ver quién se ha separado de los nuestros.

Pasaron reV|sta y faltaban Jonatan y su escudero.

18530l ordeno a Ajias:
—Trae aqui el efod —Porque Ajias era el que llevaba entonces el efod en Israel-.
1%Mientras Saul hablaba al sacerdote, el tumulto del campamento filisteo iba en
aumento. Saul dijo al sacerdote:

—Retira la mano.

20Todo el ejército de Sadl se reunid y se lanzd al combate; Ios filisteos se
acuchillaban unos a otros, en medio de una enorme confusién. 21Y los hebreos
movilizados hacia tiempo por los filisteos, y que habian subldo con ellos al
campamento, se pasaron a los israelitas de Sall y Jonatan. *’Todos los israelitas
que se habian escondido en la serrania de Efrain oyeron que los filisteos iban
huyendo, y también se juntaron en su persecucién. “°El Sefior salvd aquel dia a
Israel. La lucha llegd hasta Bet-Avén. Los que seguian a Sadl eran unos dos mil
hombres. La lucha se extendid por toda la serrania de Efrain.

245301 cometié aquel dia un grave error, conjurando a la tropa:

—Maldito el que pruebe un bocado antes de la tarde, mientras me vengo de mis
enemigos.

Nadie probé bocado. 2°Por el suelo habfa unos panales, 2®y el ejército se acerco
a los panales7, que destilaban miel, pero nadie se la llevd a la boca, por miedo al
juramento. “’Jonatan que no habla oido el juramento impuesto al pueblo por su
padre, alargd la punta del palo que llevaba en la mano lo hundié en el panal de
miel, se lo llevé a la boca y se le ilumind la mirada. 2 Uno de la tropa dijo:

—Tu padre nos ha impuesto un juramento maldiciendo al que probase hoy un
bocado y eso que la tropa esta agotada.

Jonatan exclamo:

—iMi padre ha traido la desgracia al pais! Miren cdmo se me han iluminado los
ojos, con solo probar un poco de esta miel. 3°Sj la tropa hubiera comido hoy de los
deS3pOJOS ganados al enemigo, icuanto mayor habria sido la derrota de los filisteos!

*Aquel dia destrozaron a los filisteos desde Micmas hasta Ayalon y el ejército
acabd agotado. 32Entonces la tropa se lanzd sobre el botin y agarro ovejas, vacas y
terneros, los degollaron en el suelo y los comieron con la sangre. **Avisaron a Sadll:

—Mira que la tropa estd pecando contra el Sefor, porque come carne con
sangre.

Saul respondié:

—Hagan rodar hasta aqui una piedra grande.

Luego ordeno:

—Dispérsense entre la gente y diganles que cada uno me traiga su toro o su
oveja; degléllenlos aqui y coman; pero no pequen contra el Sefor comiendo carne
con sangre.

Cada uno llevé lo que tenia, y Saul degollo aII| los animales. 3*Levanté un altar al
Senor y ése fue el primer aItar erigido por él. 3®Después dijo:

—Esta noche bajaremos a perseguir a los filisteos, los saquearemos hasta el
amanecer, sin dejarles uno vivo.

Le contestaron:

—Haz lo que te parezca bien.



El sacerdote ordend:

—Vamos a acercarnos a consultar a Dios.

37Sall consultd a Dios:

—¢Puedo bajar tras los filisteos? éLos entregaras en poder de Israel?

38 Aquel dia no obtuvo respuesta. Entonces ordeno:

—Acerguense todos los jefes del pueblo, para ver quién ha cometido hoy este
pecado Porque ipor la vida del Sefior, salvador de Israel!, aunque sea mi hijo
Jonatan, morira sin remedio.

Nadle le respondid. *°Entonces se dirigié a todo Israel:

—Ustedes se quedaran de un lado y yo con mi hijo Jonatan nos pondremos al
otro.

Le respondieron:

—Haz lo que te parezca bien.

Entonces Saul consulto al Sefior, Dios de Israel:

—iPor qué no respondes hoy a tu siervo? Sefor, Dios de Israel, si somos
culpables yo o mi hijo Jonatan, salga cara; si es culpable tu pueblo Israel, salga
cruz.

Cayo la suerte en Jonatan y Sadl, y la tropa quedo libre. 42Entonces dijo Sadl:

—Ahora echen la suerte entre mi hI]O Jonatan y yo.

Le tocd a Jonatan. 43Y Sall le preguntd:

—Dime lo que has hecho.

Jonatan le conto:

—Probé un poco de miel con la punta del palo que llevaba en la mano. iY ahora
me toca morir!

445adl le dijo:

—lQue Dios me castigue si no mueres, Jonatan!

“3Pero la tropa dI]O a Sadl:

—¢Cémo va a morir Jonatan, que ha dado esta gran victoria a Israel? iDe ningln
modo! iPor la vida del Senor!, que no caera a tierra ni un pelo de su cabeza;
porque él ha actuado hoy con Ia ayuda de Dios.

Asi salvaron la vida a Jonatan. *®“Sall dejo de perseguir a los filisteos, y éstos
voIV|eron a sus casas.

7UDespués de ser proclamado rey de Israel, Saul luchd contra todos sus

enemigos de alrededor: Moab, los amonltas Edom el rey de Soba3, los filisteos, y
vencia en todas sus campafias, “® haaendo proezas; derrotd a Amalec y Ilbro a
Israel de sus saqueadores.

490gys hijos fueron: Jonatan, Isbaal Malqwsua De sus dos hl]aS la mayor se
llamaba Merab; la pequena Mlcal Su mujer se llamaba AJ|noan hl_‘lja de Ajimas.
El general de su ejército se llamaba Abner, hijo de Ner, tio de Sadl. Quis, padre
de SauI y Ner, padre de Abner, eran hijos de Abiel.

Durante todo el reinado de Saul hubo guerra abierta contra los filisteos. A todo
joven valiente y aguerrido que veia, Saul lo enrolaba en su ejército.



Sall es rechazado®

1 5 'Samuel dijo a Saul:

—El Sefior me enV|o para ungirte rey de su pueblo Israel. Por tanto, escucha
las palabras del Sefior. 2Asi dice el Sefior Todopoderoso: Voy a pedir cuentas a
Amalec de lo que hizo contra Israel, al cortarle el camino cuando éste subia de
Egipto. 3Ahora ve y atacalo; entrega al exterminio todo lo que tiene, y a él no lo
perdones; mata a hombres y mujeres, nifos de pecho y chiquillos, toros, ovejas,
camellos y burros.

4Sall convoco al ejército y le pasé revista en Telan: doscientos mil de infanteria
y diez mil de caballerla ®Marchd a las ciudades amalecitas y tendié emboscadas en
los barrancos. ®A los quenitas les envié este mensaije:

—Ustedes salgan del territorio amalecita y bajen. Porque se portaron muy bien
con los israelitas cuando subian de Egipto y yo no q7U|ero mezclarlos con Amalec.

Los quenitas se apartaron de los amalecitas. “Sadl derroto a los amalecitas,
desde Telan, segun se va a Sur, en Ia frontera de Eglpto Capturo vivo a Agag, rey
de Amalec, pero a su ejército Io pasé a cuchillo. °Saul y su ejército perdonaron la
vida a Agag, a las mejores ovejas y vacas, al ganado bien cebado, a los corderos y
a todo lo que valia la pena, sin querer exterminarlo; en cambio, exterminaron lo
que no valia nada.

1EI Senor dirigio la palabra a Samuel: ) )

—Estoy arrepentldo de haber hecho rey a Saul, porque ha apostatado de mi y
no cumple mis érdenes.

Samuel se entristecid y se pasé la noche clamando al Sefior. *2Por la mafiana
madrugo y fue a encontrar a Saul; pero le dijeron que se habia ido a Carmel, donde
habia erigido una estela, y despues dando un rodeo, habia bajado a Gwlgal
13Gamuel se presentd a Saul y éste le dijo:

—EI Sefior te bendlga He cumplldo el encargo del Sefior.

Samuel le preguntd:

—Y qué son esos balidos que oigo y esos mugidos que siento?

15530l contestd:

—Los han traido de Amalec. La tropa ha dejado con vida a las mejores ovejas y
vacas, para ofrecérselas en sacrificio al Sefior. El resto lo hemos exterminado.

* 15,1-35 Saul es rechazado. En este capitulo Samuel se presenta con autoridad profética, definiendo las
coordenadas del capitulo: el ungido ha de estar a disposicién de su Soberano, y esa mision genérica se concreta
ahora en una orden especifica. Desde el principio sabemos que estd en juego para Saul seguir sus propios planes
politicos o0 aceptar sin reserva el plan de Dios. Saul seguird actuando como rey, pero su reino comienza a dividirse
y no pasara a un sucesor de su familia. Es facil de entender la sentencia de Samuel: «Por haber rechazado la
Palabra del Sefior, el Sefior te rechaza» (26). Es dificil de comprender la causa de tan dura condena. ¢Es justo
acabar con todo un pueblo, incluidos mujeres y nifos, y esto por un crimen cometido hace siglos? Cuando las
guerras son productivas, porque terminan en saqueo, porque dan mujeres y nifios para el trabajo y la esclavitud,
un pueblo puede sentirse tentado a declarar la guerra nada mas por interés: tal guerra seria un acto de bandidaje
legalizado. Cuando esta prohibida toda clase de saqueo, la guerra no serd tentacion, solo se emprendera en
legitima defensa. Este resultado secundario de la ley del exterminio total es bueno; pero ¢justifica dicho
exterminio? Y si la guerra tiene por finalidad ejecutar una sentencia, épor qué han de pagar justos por pecadores?
Y si admitimos que accidentalmente los inocentes sufran no como culpables castigados, sino como miembros de un
cuerpo social de cuya suerte participan, épor qué, concluida la guerra, se ha de ejecutar el exterminio total? Este
es el problema que nos plantea el presente capitulo y otros semejantes del Antiguo Testamento. A la luz de la
ensefianza de Cristo, el mandato de Samuel nos desconcierta, nos repugna. Mirado como etapa superada en la
historia de la revelacion, todavia no acabamos de comprenderlo. Lo mas que se nos ocurre es esto: el Sefior elige
un pueblo, con sus costumbres e instituciones, para conducirlo lentamente a niveles mas altos y puros. El Sefior de
la vida, que no anula sin mas la mortalidad infantil, que castiga a los padres en los hijos hasta la cuarta
generacion, que no impide los accidentes mortales ni las catastrofes naturales, acepta provisoriamente una
institucion guerrera que causa la muerte de inocentes. El autor sagrado transforma esa aceptacion genérica en un
mandato concreto y formal al contar la historia. Por lo demas, que Sall no acabé con los amalecitas lo demuestra
su presencia en tiempos posteriores: 27,8; 30,2 (cfr. 1 Cr 4,43); aunque si es cierto que Amalec desaparece como
pueblo auténomo. Pero no intentemos disimular el estupor ni reprimir la protesta.



16Samuel replico:

—iBasta! Voy a anunciarte lo que el Sefior me ha dicho esta noche.

Contestd Sadl:

—Dimelo:

7Samuel dijo:

—Aunque te creas pequefio, eres Ia cabeza de las tribus de Israel, porque el
Sefior te ha nombrado rey de Israel. *®El Sefior te envi a esta campafia con orden
de exterminar a esos pecadores amalecitas, combatlendo hasta acabar con ellos.

19 Por qué no has obedecido al Sefior? éPor qué te has lanzado sobre el botin
haC|endo lo que el Sefior reprueba?

205301 repllco

—Pero isi he obedecido al Sefior! He hecho la campafa a la que me envid, he
traido a Agag, rey de Amalec, y he exterminado a los amalecitas. *!Si la tropa tomd
del botin ovejas y vacas, lo mejor de lo destinado al exterminio, lo hizo para
ofrecerselas en sacrificio al Sefior, tu Dios, en Guilgal.

225amuel contestd:

—¢Quiere el Senor sacrificios y holocaustos o quiere que obedezcan su voz? La
obedlenC|a vale mas que el sacrificio; la docilidad, mas que la grasa de carneros.

BComo pecado de adivinos es la rebeldia, como crimen de idolatria es la
obstinacion. Por haber rechazado al Sefor, el Senor te rechaza hoy como rey.

24Entonces Sall dijo a Samuel:

—He pecado, he quebrantado el mandato de Dios y tu palabra; tuve miedo a la
tropa y les hice caso. 2*Pero ahora perdona mi pecado, te lo ruego; vuelve conmigo
y adoraré al Sefor.

26Samuel le contestd:

—No volveré contigo. Por haber rechazado la Palabra del Sefor, el Sefor te
rechaza como rey de Israel.

27Samuel dio media vuelta para marcharse. Sall le agarrd el borde de su manto,
que se rasgd, 28y Samuel le dijo:

—El Sefior te arranca hoy el reino y se lo entrega a otro mas digno que td. 2°El
Campedn de Israel no miente ni se arrepiente, porque no es un hombre para
arre entirse.

305adl le dijo:

—Cierto, he pecado; pero esta vez salva mi honor ante los ancianos del pueblo y

ante Israel Vuelve conmigo para que haga la adoracion al Senorgtu Dios.
31Samuel volvid con Saul y éste hizo la adoracion al Sefior. 3*Entonces Samuel
ordend:

—Acérquenme a Agag, rey de Amalec.

Agag se acerco temblando, y dijo:

—Seguramente me he I|brado de la amargura de la muerte.

33samuel le dijo:

—Tu espada dejé a muchas madres sin hijos; entre todas quedara sin hijos tu
madre.

Y lo descuartizé en Guilgal, en presenC|a del Sefior. **Luego se volvié a Ram3, y
Saul volvié a su casa de Guibea de Sadl. 3*Samuel no volvid a ver a Sall mientras
vivio. Pero hizo duelo por él, porque el Sefor se habia arrepentido de haber hecho
a Sadl rey de Israel.

DAVID

David es una de las grandes figuras de la historia de Israel, figura a la vez militar,
politica y religiosa. Es el comienzo de una nueva eleccién, de una institucién salvadora
estable; su recuerdo sera terreno en que se descubra y madure la esperanza mesianica.
Por eso David es una figura exaltada e idealizada, formada por la historia y la leyenda,
por la memoria y la fantasia, sin que sea hoy posible separar con rigor sus
componentes. Probablemente muy pronto se empezaron a formar tradiciones diversas



de su vida y hazafias, que el autor de nuestro libro no pudo descartar ni consiguid
armonizar. El David guerrero y el David musico producen dos versiones de su llegada a
la corte de Saul; el David pastor y el capitan se armonizan en etapas sucesivas.

A estos hilos narrativos, sueltos o trenzados, se fueron superponiendo nuevas
variaciones o complementos, segln las condiciones histéricas de los sucesores y segin
la reflexion teoldgica de la escuela que elaboraba los textos ya existentes. Asi
encontramos un David tedlogo, que, en medio de la accién narrativa, revela en sabios
discursos el sentido religioso de los sucesos.

Detras de simplificaciones de una mirada distante, por entre la ornamentacién épica
o lirica, se entrevé una vida azarosa que desemboca en el trono y en una dinastia
estable. Ese proceso, piensan los autores, ha sido asumido y dirigido por Dios para
salvar a su pueblo. Por eso es legitimo enmarcar la marafia de los sucesos con dos
narraciones iluminadoras: la eleccién inicial de Dios, incluida la uncién anticipada, y la
profecia de Natan refrendando la nueva monarquia. Esta manera de proyectar hacia el
pasado y hacia el futuro muestra la visidén superior de los autores biblicos, su tranquila
certeza al interpretar los hechos. En sus palabras se revela la salvacion que se fue
realizando en los hechos.

Sobre los valores artisticos de las pericopas se destaca el juego contrastado de los
personajes: Saul, antagonista indeciso y arbitrario, lentamente devorado por la envidia
y la sospecha; Jonatan, dividido entre la piedad filial y la amistad. Entre tanto, Samuel
se retira discretamente para que sus personajes ocupen todo el escenario. Hay que leer
primero esta historia seguida, hasta la muerte de Sall, antes de releer con atencién sus
episodios.

David, ungido rey"

1 6 1E| Sefior dijo a Samuel:
—¢Hasta cuando vas a estar lamentandote por Sall, si yo lo he rechazado

como rey de Israel? iLlena tu frasco de aceite y parte! Yo te envio a Jesé, el de
Belén, porque entre sus hijos me he elegido un rey.

2Samuel contesto:

—¢Cémo voy a ir? Si se entera Saul, me matara.

El Sefor le dijo:

—Llevaras una ternera y dirds que vas a hacer un sacrificio al Sefior. *Convidaras
a Jesé al sacrificio, y yo te indicaré lo que tienes que hacer; me ungiras al que yo
te diga.

4Samuel hizo lo que le mandé el Sefior. Cuando llegd a Belén, los ancianos del
pueblo fueron ansiosos a su encuentro:

—¢Vienes en son de paz?

>Respondio:

—Si, vengo a hacer un sacrificio al Sefor. Purifiquense y vengan conmigo al
sacrificio.

Purificd a Jesé y a sus hijos y los convidé al sacrificio. ®Cuando ellos llegaron,
Samuel vio a Eliab, y pensoé:

—Seguro que el Sefor tiene delante a su ungido.

’Pero el Sefior le dijo:

t16,1-13 David, ungido rey. El giro que va a tomar la institucién monarquica en Israel estaba ya en cierto
modo anunciado en 13,14; 15,28, de manera que este relato es la confirmacién de ese anuncio. Es doctrina clasica
que David ha sido elegido expresamente por el Sefor. La primera aparicion de David en el libro encaja ya en esta
doctrina, gracias al recurso literario de la anticipacion: la uncién, que probablemente vino a sancionar un proceso
ya adelantado, se coloca en la primera juventud o adolescencia de David, en la primera pagina de su historia. El
Sefior toma la iniciativa, Samuel es el ejecutor oficial, el pueblo no cuenta. Comparémosla con la elecciéon de Saul:
iniciativa de los israelitas, viciada desde el comienzo, aceptada por Dios como concesion tolerante. En el caso de
David el Sefior ha aceptado el principio monarquico y lo toma en sus propias manos. El contraste esta ligeramente
marcado con la presentacion del primer eliminado: Eliab era de buena apariencia y gran estatura —como Saul-, por
dentro no era como el Sefior queria —también como Saul-. En el descubrimiento del elegido, el autor utiliza el
conocido motivo del hermano menor que se antepone a sus hermanos, tan comdn en el folklore hebreo, y que de
todos modos busca ensefiar que Dios no piensa igual que los hombres porque no se fija en apariencias.



—No te fijes en las apariencias ni en su buena estatura. Lo rechazo Porque Dios
no ve como los hombres, que ven la apariencia. El Sefior ve el corazdn.
8jesé Ilamé a Abinadab y lo hizo pasar ante Samuel, y Samuel le dijo:
—Tampoco a éste lo ha elegldo el Sefior.
®Jesé hizo pasar a Sama, y Samuel dijo:
—Tampoco a éste lo ha elegldo el Sefior.
103esé hizo pasar a siete hijos suyos ante Samuel, y Samuel le dijo:
—Tampoco a éstos los ha elegido el Senor.
11| uego pregunté a Jesé:
—¢Se acabaron los muchachos?
Jesé respondio:
—Queda el pequeiio, que precisamente esta cuidando las ovejas.
Samuel dijo:
—Manda a buscarlo, porque no nos sentaremos a la mesa mientras no llegue.
123e5¢ mandé a buscarlo y lo hizo entrar: era de buen color, de hermosos ojos y
buen tipo. Entonces el Sefior dijo a Samuel:
—Levantate y ungelo porque es éste.
13Gamuel tomé el frasco de aceite y lo ungié en medio de sus hermanos. En
aquel momento invadié a David el Espiritu del Senor, y estuvo con él en adelante.
Samuel, por su parte, partié de regreso a Rama.

David, en la corte de Saul"

14E| Espiritu del Sefior se habla apartado de Saul, y lo atormentaba un mal
espiritu enviado por el Sefior. **Sus cortesanos le dIJeI‘OI‘l

—Ahora te atormenta un mal esplrltu %Da una orden, y nosotros, tus siervos,
buscaremos a uno que sepa tocar la citara; cuando te sobrevenga el ataque del
maI esplrltu él tocara, y se te pasara.

17sadl ordend:
—S| blusquenme un buen musico y traiganmelo.
Entonces uno de los cortesanos dijo:

—-Yo conozco a un hijo de Jesé, el de Belén, que sabe tocar y es un muchacho
muy valioso, buen guerrero, habla muy bien, es de buena presencia y el Sefior esta
con él.

19530l mandd emisarios a Jesé con esta orden:

—Enwame a tu hijo David, el que esta con el rebafio.

20Jesé tomo cinco panes, un odre de vino y un cabrito, y se los mandd a Saul
por medlo de su hIJO DaV|d 2David llegd a palacio y se presentd a Sadl; al rey le
cauzso muy buena impresion, y lo hizo su escudero.
2Sall mandé este recado a Jesé:
—Que se quede David a mi servicio, porque me gusta.
2Cuando el mal espiritu atacaba a Saul, David tomaba el arpa y tocaba. Saul se
sentia aliviado y se le pasaba el ataque del mal espiritu.

v 16,14-23 David, en la corte de Satl. Comienzan a entrelazarse los hilos de los dos personajes centrales de
estos capitulos, David y Saul. Mientras que de David se dijo que después de su uncién el Espiritu del Sefior lo
invadid y estuvo con él en adelante (13), a Saul le ha sucedido todo lo contrario, un mal espiritu lo agitaba y sélo
lo calmaba la musica; para ese oficio es traido David, Unico que puede calmar al rey con el arpa. Segun la
narracién, Saul ignora todavia que David ha sido ya ungido por Samuel como el nuevo rey de Israel. Los capitulos
siguientes nos van a ir mostrando diversas imagenes a través de las cuales se va ilustrando el destino politico de
ambos personajes: la decadencia de Saul y la carrera ascendente de David que culminara con su entronizacion
definitiva como rey.



David y Goliat’

(Eclo 47,3-6)

17 1L os filisteos reunieron su ejército para la guerra; se concentraron en Soco
de Judd y acamparon entre Soco y Azeca, en Fesdamin. 2Sadl y los

israelitas se reunleron y acamparon en el valle de EIa y formaron para la batalla

contra los filisteos. 3Los filisteos tenian sus posiciones en un monte y los israelitas

en eI otro, con el valle de por medio.

“Del ejército filisteo se adelanto un luchador, llamado Goliat, oriundo de Gat, de
casi tres metros de alto. *Llevaba un casco de bronce en la cabeza e iba cublerto
con una coraza escamada también de bronce que pesaba medio quintal, tenla
unas canilleras de bronce en las piernas y una jabalina de bronce a la espalda; “el
asta de su lanza era gruesa como el palo de un telar y su punta de hierro pesaba
unos seis kilos. Su escudero caminaba delante de él. 8Goliat se detuvo y grit6 a las
filas de Israel:

—iNo hace falta que salgan formados a luchar! Yo soy, el filisteo, ustedes los
esclavos de Sall. Elijan a uno que baje a enfrentarme; °si es capaz de pelear
conmigo y me vence, seremos esclavos de ustedes pero si yo le puedo y lo
derroto ustedes seran nuestros esclavos y nos serviran.

10y siguio:

—iYo desafio hoy al ejército de Israel! iPréstenme un hombre, y lucharemos
mano a mano!

11SauI y los israelitas oyeron el desafio de aquel filisteo y se llenaron de miedo.

12pavid era hijo de un efrateo de Belén de Judd, llamado Jesé, gue tenia ocho
hijos, y cuando reinaba Saull era ya viejo, de edad avanzada; ““sus tres hijos
mayores habian ido a la guerra siguiendo a Saul; se IIamaban Eliab el primero,
Abinadab el segundo y Sama el tercero 4DaV|d era el mas pequefio. Los tres
mayores habian seguido a Saul; *®*David iba y venia del frente a Belén, para
guardar el rebafio de su padre.

18E| filisteo se aproximaba y se plantaba alli mafiana y tarde; llevaba ya
haC|endoIo cuarenta dias.

173esé dijo a su hijo David:

—Toma esta bolsa de grano tostado y estos diez panes, y llévaselos corriendo a
tus hermanos al campamento, y estos diez quesos se los entregaras al
comandante F|]ate bien cdmo estan tus hermanos y trae algo de ellos como
prenda. !°Sall estd con ellos y con los soldados de Israel en el valle de El3,
luchando contra los filisteos.

2David madrugd, dejo el rebafio al cuidado de un guardidn, cargd las
provisiones y se marchd, segun el encargo de Jesé. Cuando llegaba al cercado del
campamento, el ejercito avanzaba en orden de batalla, lanzando el grito de guerra.

v 17,1-58 David y Goliat. La historia de David y Goliat presenta sus dificultades. Primero, el relato desconoce
todo lo precedente, Saul no conoce todavia a David; segundo, segin 2 Sm 21,19, es Eljanan de Belén, uno de los
campeones de David, quien mata al filisteo Goliat de Gat; se podria pensar en una victoria de David sobre un
soldado filisteo que la tradicién ha confundido con otro. Por otra parte, la victoria sobre Goliat se supone en 19,5;
21,10; 22,10.13. A pesar de las dificultades, el autor del libro tenia razén al conservar este capitulo: es una
narracion clasica. Clasica porque se ha incorporado a la tradicion occidental, como una de las paginas favoritas del
Antiguo Testamento. Junto a la construcciéon tenemos que considerar a los personajes. De las dos multitudes
presentadas al principio se destacan dos: Goliat y David; lo cual significa que Saul esta relegado a la multitud de
Israel, con la que se confunde en el miedo (11). Lo ldgico es que Saul hubiera salido a responder al desafio de
Goliat: éste se llama a si mismo «el filisteo», a Sall le tocaria ser «el israelita». Retirado en su tienda, deja el
protagonismo a David quien se enfrenta a Goliat, representantes de los dos pueblos y ejércitos. Hay otra oposicion
que recorre todo el relato y es mas significativa: el contraste del guerrero y del pastor. La figura pastoril de David
es el «leitmotiv» del episodio.

El motivo del pastor tiene dos complementos, por un lado, la insistencia de su pequefiez y juventud (14.28.
33.43.55.56); por otro, el apoyo divino. Ademas, este motivo tiene un cargado valor simbdlico. El pastor cuida de
sus ovejas, las defiende de las fieras; el rey deberia cuidar de su pueblo, defendiéndolo del enemigo; rey/ pastor,
pueblo/rebafio, enemigo/fieras. Saul no es capaz de cumplir su oficio, David lo cumple, mostrando su capacidad de
reinar. El pastor asume el cuidado del pueblo y lo defiende del enemigo.



2sraelitas v filisteos formaron frente a frente. 22David dejé su carga aI cuidado de
Ios de intendencia, corrié hacia las filas y preguntd a sus hermanos qué tal estaban.

BMientras hablaba con ellos, un luchador, el filisteo llamado Goliat, oriundo de Gat,
sublo de las filas del ejército filisteo y empezd a decir las mismas palabras David Io
oy0; los israelitas, 2*al ver a aquel hombre huyeron aterrados. 2*Uno dijo:

—¢Han visto a ese hombre que sube? iSube a desafiar a Israel! Al que lo derrote,
el rey lo colmara de riquezas, le dara su hija y librara de impuestos a la familia de
su Eadre en Israel.

®David preguntd a los que estaban con él:

—cQue le daran al que derrote a ese filisteo y salve la honra de Israel? Porque
cqwen es ese filisteo incircunciso para desafiar al ejército del Dios vivo?

27 os soldados le repitieron lo mismo:

—Al que lo derrote le daran este premio.

28E|iab, el hermano mayor, lo oyo hablar con los soldados y se le enojo:

—¢iPor qué has venido? ¢A quién dejaste aquellas cuatro ovejas en el desierto?
Ya sé que eres un presumido y qué es lo que pretendes: a lo que has venido es a
contemplar la batalla.

29David respondlo

—Pero ¢qué hice ahora? ¢0 ni siquiera se puede hablar?

305e volvid hacia otro y pregunto:

—{Qué es lo que dicen?

Los soldados le respondieron lo mismo que antes.

31Algunos que oyeron las palabras de David fueron y se las contaron a Sall, que
lo mando llamar.

32pavid dijo a Sadl:

—Majestad, nadie debe desanimarse por culpa de ese filisteo. Este servidor tuyo
ird a luchar con ese filisteo.

33pero Sall respondid:

—No podras acercarte a ese filisteo para luchar con él, porque eres un
muchacho y él es un guerrero desde joven.

34David le replico:

—Tu servidor es pastor de las ovejas de mi padre, y si viene un ledn o un 0so y
se lleva una oveja del rebafio, **salgo tras él, lo apaleo y se la qU|to de la boca, vy si
me ataca, lo agarro por la melena y lo golpeo hasta matarlo. 3Tu serV|dor ha
matado leones y 0sos; ese filisteo incircunciso sera uno mas, porque ha desafiado a
las huestes del Dios vivo.

37y afadio:

—El Sefior, que me ha librado de las garras del ledn y de las garras del 0so, me
librara de las manos de ese filisteo.

Entonces Saul le dijo:

—Ve y que el Sefor esté contigo.

38 uego vistié a David con su unlforme le puso un casco de bronce en la
cabeza, lo cubrié con una coraza, 3y le cifid su espada sobre el uniforme. David
intenté en vano caminar, porque no estaba entrenado, y dijo a Saul:

—Con esto no puedo caminar, porque no estoy entrenado

Entonces se quitd todo de encima, 40 agarrd su bastén de pastor, escogio cmco
piedras blen lisas del arroyo, se las echo en la bolsa, empufid la honda y se acercé
al ﬂllsteo 41Este, precedido de su escudero, iba avanzando acercandose a David;
2 mlro de arrlba abajo y lo desprecid, porque era un muchacho de buen color y
guapo, Py le gritd:

—¢{S0oy Yo un perro para que vengas a mi con un4pa|o?

Luego maldijo a David invocando a sus dioses, ™y le dijo:

—Ven aca, y echaré tu carne a las aves del C|elo y a las fieras del campo.

“Spero David le contesto:



—TU vienes hacia mi armado de espada, lanza y jabalina; yo voy hacia ti en
nombre deI Senor Todopoderoso, Dios de los escuadrones de Israel, a las que has
desafiado. “®Hoy te entregara el Sefior en mis manos, te venceré, te arrancaré la
cabeza de los hombros y echaré tu cadaver y los del campamento ﬂllsteo a las aves
del C|elo7y a las fieras de la tierra, y todo el mundo reconocera que hay un Dios en
Israel, todos los aqui reunidos reconoceran que el Sefor da la victoria sin
neceS|dad de espadas ni lanzas, porque ésta es una guerra del Sefor, y él los
entregara en nuestro poder.

48Cuando el filisteo se puso en marcha y se acercaba en direcciéon de DaV|d éste
salid6 de la formaciéon y corrid velozmente en direccion del filisteo; ensegwda
metié la mano en la bolsa, sacd una piedra y la arrojé con la honda hiriendo al
filisteo AN la frente la pledra se le clavd en la frente, y él cayo de cara al
suelo.>°As{ vencié DaV|d al filisteo, con la honda y una pledra lo matd de un golpe,
sin empufar espada IDavid corri6 y se pard junto al filisteo, le agarrd la espada,
la desenvaind y lo remato, cortandole la cabeza. Los flllsteos al ver que habia
muerto su guerrero, huyeron 2Entonces los soldados de Israel y Juda, de pie,
lanzaron el grito de guerra y persiguieron a los filisteos hasta la entrada de Gaty
hasta las puertas de Ecrdn; los filisteos cayeron heridos por el camino de Saaraym
hasta Gat y Ecrén. *3Los |sraeI|tas deJaron de perseguir a los filisteos y se volvieron
para saquearles el campamento. **David agarrd la cabeza del filisteo y la llevo a
Jerusalen las armas las guardo en su tienda.

Cuando Saul vio a David salir al encuentro del filisteo, pregunté a Abner,
general del ejército:

—Abner, éde quién es hijo ese muchacho?

Abner respondio:

—Por tu vida, majestad, no lo sé.

55E| rey le dijo:

—Pregunta de quién es hijo el muchacho.

7Cuando David volvié de matar al flllsteo Abner lo llevd a presentarselo a Sadl,
con la cabeza del filisteo en la mano. *8Sadl Ie pregunto:

—¢éDe quién eres hijo, muchacho?

David respondid:

—De tu servidor Jesé, el de Belén.

Envidia de Saal"

18 Cuando David acabd de hablar con SauI Jonatan se encariiid con David y
llegé a quererlo como 3, si mismo. 2Sall retuvo entonces a David y no lo
dejo volver a casa de su padre 3Jonatan y David hicieron un pacto, porque Jonatan
lo querfa como a si mismo; *se quitd el manto gue llevaba y se lo dio a David, y
también su ropa, la espada el arco y el cinto. ®David tenia tal éxito en todas Ias
incursiones que le encargaba Saul, que el rey lo puso al frente de los soldados, y
cayo bien entre la tropa, e incluso entre los ministros de Sadl.

8Cuando volvieron de la guerra, después que David derroté al filisteo, las
mujeres de todas las poblaciones de Israel salleron a cantar y recibir con balles al
rey Sall, al son alegre de panderetas y platillos. Y cantaban a coro esta copla:

Saul maté a mil,

v 18,1-16 Envidia de Saul. Este capitulo relne noticias y episodios diversos ligados por dos temas
contrapuestos: el éxito creciente de David y el temor creciente de Saul. La oposicién produce un movimiento
dialéctico, porque precisamente el temor de Sall provoca el éxito de David y viceversa. El éxito de David es
general y rapido: el hijo del rey se encarifia con él, la hija del rey se enamora, cae bien a la tropa, lo estiman los
ministros, lo quieren Juda e Israel; triunfa en la guerra, escapa de un atentado; finalmente, el Sefior esta con él.
Por su parte Sall, a raiz del triunfo sobre Goliat, se irrita, después teme, siente panico, atenta contra su vida, se
vuelve su enemigo. No es este capitulo modelo de imparcialidad. Por algo temia Saul: el principio monarquico era
reciente en Israel y el principio dinastico aun no habia cuajado; si Saul habia sido aceptado por sus victorias
militares, ahora habia otro que lo ganaba en ese terreno; el pueblo podia muy bien elegirse otro monarca. Ademas
Saul ya habia tomado posicion contra él. A estas razones objetivas se unid el proceso patoldgico que sufrid el rey.



David a diez mil.
8A Sadl le cay6 mal aquella copla, y comento enfurecido:
—|D|ez mil a David y a mi mil! iYa sdlo le falta ser rey!
%Y a partir de aquel dia Saul miré a David con malos ojos.
10A| dia siguiente le vino a Saul el ataque del mal espiritu, y andaba delirando
por el paIaC|o David tocaba el arpa como de costumbre. Saul que llevaba la lanza
en la mano *la arrojd, intentando clavar a David en la pared, pero David la esquivd
dos veces.
2Entonces Sall le tuvo mledo porque el Sefior estaba con David y, en cambio,
se habia apartado de él. Entonces alejo a David nombrandolo comandante. Asi
David iba y venia al frente de las tropas. *Y todas sus campafias le salian bien,
porque el Senor estaba con él.
Saul vio que a David las cosas le salian muy bien, y le entré panico. **Todo
Israel y Juda querian a David, porque los guiaba en sus exped|C|ones.

David, yerno de Saudl*

7Una vez dijo Saul a David:

—Mira, te doy por esposa a mi hija mayor, Merab, a condicién de que te portes
como un valiente y pelees las batallas del Sefior.

Porque pensé:

Es mejor que lo maten los filisteos y no yo.

18David respondio:

—¢Quién soy yo y quiénes mis hermanos —la familia de mi padre— en Israel para
Ileglar a yerno del rey?

%Pero cuando llegd el momento de entregarle a David por esposa a Merab, hija
de Sall, se la dieron a Adriel, el de Mejold. **Mical, la otra hija de Saul, estaba
enamorada de David. Se lo comunicaron a Sall y le parecié bien, *‘porque caIcqu

—Se la daré como cebo, para que caiga en poder de los filisteos.

Y renové su propuesta a David:

;Hoy puedes ser mi yerno.

2Luego dijo a sus ministros:

—Dlganle a David conﬂdenualmente Mira, el rey te aprecia y todos sus ministros
te quieren; acepta ser yerno suyo. 23Los ministros de Saul insinuaron esto a David,
y él respondid:

—¢Creen ustedes que llegar a ser yerno del rey es tan facil para alguien pobre e
insi 2g‘nlﬂcante como yo?

Los ministros comunicaron a Saul lo que habia respondido David, 2%y Sadl les
dijo:

—Diganle asi: Al rey no le interesa el dinero; se contenta con cien prepucios de
filisteos, como venganza contra sus enemigos. De esta manera, Saul pensaba
Iograr que David cayera en poder de los filisteos.

Entonces los ministros de Sadl comunicaron a David esta propuesta, y le
parecio una condicién justa para ser yerno del rey.

Y no se habia cumplido el plazo fijado, ?’cuando David emprendlo la marcha con
su gente, matd a doscientos filisteos y llevd al rey el ndmero completo de
prepucios, para que lo aceptara como yerno. Entonces Saul le dio a su hija Mical
por esposa.

*18,17-30 David, yerno de Satil. Pese al miedo y los celos que Sall siente por David, sus planes son hacerlo
yerno suyo; la idea es que Saul, a pesar de que gustosamente haria desparecer a su rival, prefiere no echarse
encima al pueblo dada la gran popularidad de David, de ahi que decide mantenerlo en su ejército para que sean
los filisteos quienes lo maten. Sin embargo, varias veces se ha repetido desde que David fue ungido rey que el
espiritu de Dios estaba con él mientras que de Saul se habia retirado y lo afligia un espiritu de mal. La carrera
politica de Saul va cada vez mas en descenso, mientras la popularidad de David, por la forma como sale victorioso
en cada enfrentamiento contra los filisteos, va en ascenso. Y con todo, David comienza a formar parte de la familia
real gracias a la decision de Saul de entregarle a su hija Mical haciéndolo asi su yerno.



28530l cayé en la cuenta de que el Sefor estaba con David y de que su hija Mical
estaba enamorada de él. °Asi crecié el miedo que tenia a David, y fue su enemigo
de por vida. 3°Los generales filisteos salian a hacer incursiones, y siempre que
salian, David tenia mas éxito que los oficiales de Saul. Su nombre se hizo muy
famoso.

Saul y Jonatan

(Eclo 6,14-17)

19 Delante de su hijo Jonatan y de sus ministros, Saul hablo de matar a
David. Jonatan, hijo de Saul, queria mucho a DaV|d 2y le aviso:

—Mi padre, Sadl, te busca para matarte Ten mucho cuidado mafana por la
manana; escondete en un sitio seguro. 3Yo saldré y me quedaré junto con mi padre
en el campo donde tu estés; le hablaré de ti, y si saco algo en limpio, te lo
comunicare.

*Jonatan hablé a su padre, Sadl, en favor de David:

—iQue el rey no peque,_ contra su servidor David! El no te ha ofendido, y lo que él
hace es en tu provecho; ®él se jugd la vida cuando mato al filisteo, y el Senor dio a
Israel una gran victoria. Si tanto te alegraste al verlo, épor qué vas a pecar
derramando sangre inocente, matando a David sin motivo?

8Sall hizo caso a Jonatan, y Juro

—|Por la vida de Dios, no morlraI

7Jonatan llamé a DaV|d y le contd la conversacion; luego lo llevd a la presencia
de SauI y David siguié en palacio como antes.

85e reanudo la guerra y David salié a luchar contra los filisteos; los vencid y les
ocaS|ono tal derrota, que huyeron ante él.

%Sall estaba sentado en su palacio con la lanza en la mano, mlentras David
tocaba el arpa. Un mal espiritu enviado por el Sefor se apoderd de SauI e cual
intentd clavar a David en la pared con la lanza, pero David la esquivo. Saul clavé la
lanza en la pared y David se salvo huyendo.

Mical salva a David®

IAquella noche Sall mandé emisarios a casa de David para vigilarlo y matarlo a
la mafiana. Pero su mujer, Mical, le aviso:

—Si no te pones a salvo esta misma noche, mafiana seras un cadaver

12F|1a lo descolgd por la ventana y David se salvé huyendo. *Mical agarré luego
el idolo familiar, lo echo en la cama, puso en la cabecera un cuero de cabra y lo
tapd con una manta. **Cuando Saul mando los emisarios a David, Mical les dijo:

—Esta enfermo.

15pero Sall despachd de nuevo los emisarios para que buscaran a David:

—Tralganmelo con cama y todo, que lo quiero matar.

16| legaron los emisarios y se encontraron con un idolo en la cama y un cuero de

cabra en la cabecera.

¥ 19,1-10 Saul y Jonatan. Jonatan intercede ante su padre por David. Su recurso es la palabra, naturalmente
apoyada en su doble amor por Saul y David: tiene que librar a David de la muerte, a su padre del crimen. Su
brevisimo discurso es una maciza apologia: David es inocente, seria injusto hacerle mal; David es un benefactor,
seria injusto no pagarselo; David ha sido instrumento del Sefior, seria peligroso atentar contra él. Jonatan enuncia
aqui el gran tema de los capitulos que siguen: el duelo entre David y Saul acerca de la inocencia y culpabilidad de
ambos. Los versiculos 8-10 son un paralelo de 18,10s, tradicion que narra el intento homicida de Saul contra
David.

2 19,11-17 Mical salva a David. Este breve relato narra otra tradicion mas de los intentos de Saull por
eliminar a David; parece que no conoce, o no tiene en cuenta el juramento que hace poco Saul hizo en 19,6. Se
trataria pues, de dos tradiciones populares sobre el mismo tema, rivalidad y celos de Saul hacia David; en la
primera tradicién el salvador de David es Jonatan, primogénito del rey; en la segunda, es también alguien de su
propia casa, la hija, esposa de David, quien salva al perseguido burlando a su propio padre. Detras de estos relatos
hay que ver la posicidn que el redactor o redactores finales han fijado: David es asistido por Dios, Saul ya no
cuenta con esa asistencia y todo lo que hace es acelerar cada vez mas su caida.



7Entonces Sall dijo a Mical:

—{Qué manera de engaifarme es ésta? iHas dejado escapar a mi enemigo!
Mical le respondid:

—El me amenazd: Si no me dejas marchar, te mato.

Sail, en trance™

18Mientras tanto, David se salvo huyendo y llegé a Rama, el pueblo de Samuel, y
le conto todo lo que le habia hecho Saul. Entonces fueron los dos a aIOJarse en
Nayot. *°Cuando avisaron a Saul que David estaba en Nayot de Ram4, 2°despaché
emisarios para apresarlo. Encontraron a la comunidad de profetas en trance,
presididos por Samuel; el Espiritu de Dios se apoderd de los emisarios de Saul, y
también ellos entraron en trance. 2!Se lo avisaron a Sall, y mandd otros emisarios,
que también entraron en trance. Por tercera vez despacho unos emisarios, y
también éstos entraron en trance.

22Entonces fue él en persona a Rama, y al llegar al pozo de agua que hay en
Secu, preguntd:

—{Donde estan Samuel y David?

Le respondieron:

—En el convento de Rama.

S|gU|o hasta Nayot de Rama y también de él se apodero el Espiritu de Dios,
entrd en trance y camind asi hasta Nayot de Rama. 245e quito la ropa y estuvo en
trance delante de Samuel, luego cayd por tierra, rendido y permanecié desnudo
todo aquel dia y toda la noche. Por eso suelen decir: iHasta Saul esta con los
profetas!

David y Jonatan™

20 'David huyd de Nayot de Ram4 y fue a decirle a Jonatan:
—¢Qué hice yo? éCudl es mi delito y mi pecado contra tu padre para que
intente matarme?

2Jonatan le dijo:

—iNada de eso! iNo morirés' Mi padre no hace absolutamente nada sin antes
comunlcarmelo ¢éPor que me habria de ocultar este asunto? iEs imposible!

3Pero David insistid:

—Tu padre sabe perfectamente que te he caido en gracia, y dird: Que no se
entere Jonatan, no se vaya a llevar un disgusto. Pero, por la vida de Dios y por tu
proPia vida, estoy a un paso de la muerte.

Jonatan le respondio:

2 19,18-24 Saul, en trance. En medio de las tensas relaciones entre Saul y David, se recuerda una vez mas la
tradicion sobre algun contacto de Saul con un grupo de profetas en el cual él mismo entr6 en trance (cfr. 10,6-11)
y de donde surgidé un dicho popular «ihasta Saul esta con los profetas!» (10,11; 19,24). El sentido de este relato
es mostrar las peripecias de David por escapar de la persecucion de Saul.

> 20,1-42 David y Jonatan. Jonatan y David renuevan su pacto de amistad, que los une fuertemente en el
momento en que han de separarse. David apela al pacto, oprimido por el peligro de muerte que aprecia con
claridad; Jonatan, lleno de presentimientos sombrios, quiere alargar el pacto mas alld de la muerte. Sadl los
separa: intenta quebrar la lealtad de Jonatan apelando al deber filial y a la esperanza de su sucesion en el trono;
no lo consigue, pero los separa de por vida. Jonatan confia en el éxito de su primera intercesion: la primera escena
del capitulo precedente resuena aqui, y obliga al lector a tender un puente de continuidad narrativa. David tiene
que desengaiarlo de tal confianza en la bondad Ultima de Saul. La salida al campo de los dos amigos (12-23) nos
recuerda sin querer aquella otra de dos hermanos llamados Cain y Abel. Jonatan comienza respondiendo a la
peticion de David, pero muy pronto se remonta mirando al futuro: en sus palabras esta renunciando practicamente
a sus derechos de sucesion, esta viendo a David como sucesor de Sal, invoca el favor de Dios para el nuevo rey y
el favor del nuevo rey para su persona y su familia. Lealtad mas alld de la muerte. Es como si Jonatan rindiese el
homenaje que no podra rendir en vida; como anticipando su muerte, pone a sus descendientes bajo la proteccion
de David. Esta es la fuerza de la amistad y de la alianza. En los versiculos 30-33 Saul reacciona con violencia
inusitada: se trata de la traicion del heredero. La orden obliga a Jonatan a tomar partido contra David, pero ante
su negativa, Saul ve consumada la traicion, no puede contar con su heredero; en un nuevo arrebato intenta
matarlo alli mismo.



—Lo que tu digas lo haré.
Entonces David le dijo:

—Mafiana precisamente es luna nueva, y me toca comer con el rey. Déjame
marchar y me ocultaré en descampado hasta pasado mafana por la tarde. °Si tu
padre nota mi ausencia, tu le dirdas que David te pidid permiso para hacer una
escapada a su pueblo, Belen porque su familia celebra alli el sacrificio anual. ”Si él
dice: esta bien, estoy salvado pero si se pone furioso, quiere decir que tiene
decidida mi muerte. 5é leal con este servidor, porque nos une un pacto sagrado.
Si he faltado, matame tu mismo, no hace falta que me entregues a tu padre.

®Jonatan respondlo

—iDios me libre! Si me entero de que mi padre ha decidido que mueras,
C|ertamente que te avisaré.

1%David pregunto:

—¢QU|en me lo avisara, si tu padre te responde con malos modos?

3onatdn contesto:

—iVamos al campo!

Salieron los dos al campo, 2y Jonatan le dijo

—Te lo prometo por el Dios de Israel; mafana a esta hora tratare de averlguar
las intenciones de mi padre, si su actltud hacia ti es buena, te enviaré un aviso. *3Si
trama algin mal contra ti, que el Sefior me castigue si no te aviso para que te
pongas a salvo. iEl Sefior esté contigo como estuvo con mi padre| 145j entonces yo
todavia vivo, cumple conmigo el pacto sagrado, y si muero, no dejes nunca de
favorecer a m| familia. Y cuando el Sefior aniquile a los enemigos de David de la faz
de la tierra, *®no se borre el nombre de Jonatan en la casa de David. iQue el Sefior
plda cuenta de esto a los enemigos de David!

Jonatan hizo jurar tamblen a David por la amistad que le tenia, porque lo
queria con toda el alma, 8y le dijo:

—Mafiana es luna nueva. Se notara tu ausencia, porque veran tu asiento vacio.
%pasado mafiana tu ausencia llamard mucho la atencién. Por lo tanto, vete al sitio
donde te escondiste la vez pasada, y coldcate junto a aquel monton de piedras;

20y0 dispararé tres flechas en esa direccidén, como tirando al bIanco 21y mandaré
un criado que vaya a buscar las flechas. S| le digo: Estan mas aca, rec z%elas,
puedes venir, es que todo te va bien, no hay problema, ipor la vida de Dios! ““Pero
SI le digo al ChICO Estan mas all3, entonces vete, el Sefor quiere que te marches.

2Y en cuanto a la promesa que nos hemos hecho td y yo, el Sefor estara siempre
entre los dos.

24David se escondié en el campo.

Llegé la luna nueva y el rey se sentd a la mesa para comer; 2®ocupd su puesto
de siempre, junto a la pared; Jonatan se sento enfrente, y Abner a un lado, y se
notd que el puesto de David quedaba vacio. 2®Pero aquel dia Saul no dgo nada
porque penso: A lo mejor es que no esta limpio, no se habra purificado. *’Pero aI
dia siguiente, el segundo del mes, el sitio de David seguia vacio, y Saul pregunté a
su hijo Jonatan:

—¢Por que no ha venido a comer el hijo de Jesé ni ayer ni hoy?

28Jonatan le respondlo

—Me pidié permiso para ir a Belén. 2®Me dijo que lo dejase marchar, porque su
familia celebraba en el pueblo el sacrificio anual y sus hermanos le habian mandado
ir; que si no me parecia mal, él se iria a ver a sus hermanos. Por eso no ha venido
a Ia Jmesa del rey.

3%Entonces Saul se encolerizé contra Jonatan, y le dijo:

—iHijo de mala madre! iYa sabla yo que estabas de parte del hijo de Jesé, para
verglienza tuya y de tu madre! 3'Mientras el hijo de Jesé esté vivo sobre la tierra,
ni td ni tu reino estaran seguros. Asi que manda ahora mismo que me lo traigan,
porgue merece la muerte.

Jonatan le replico:



—Y épor qué va a morir? cQue ha hecho?

33Entonces Sall le arrojé la lanza para matarlo. Jonatan se convencié de que su
padre habia decidido matar a David. **Se levant6 de la mesa enfurecido y no comié
aquel dia, el segundo del mes, afligido porque su padre habia deshonrado a David.

3Spor Ia manana Jonatan sallo al campo con un chiquillo para la cita que tenia
con David. 3*Dijo al muchacho:

—Corre a buscar las flechas que yo tire.

El muchacho eché a correr, y Jonatan disparé una flecha, que lo pasé. 3’El
muchacho llegd a donde habla caldo la flecha de Jonatan, y éste le grito:

—iLa tienes mas aIIa' 8iCorre aprisa, no te quedes paradoI

El muchacho recogi6 la flecha ). Se la llevd a su amo, 3%sin sospechar nada; s6lo
Jonatan y David lo entendieron. *"Jonatan dio sus armas al criado y le dijo:

—Vete llévalas a casa.

*IMientras el muchacho se marchaba, David salié de su escondite y se postrd
tres veces con el rostro en tierra; luego se abrazaron llorando los dos
copiosamente. *?Jonatan le dijo:

—Vete en paz. Como nos lo juramos en el nombre del Sefior: que el Sefior sea
siempre juez de nosotros y de nuestros hijos.

David, en Nob*

21 'David emprendié la marcha, y Jonatan volvié a la ciudad. 2David llegé a
Nob, donde estaba el sacerdote Ajimélec. Este salidé ansioso a su encuentro
y le pregunto:

—cPor qué vienes solo, sin nadie que te acompafie?

3David le respondid:

—El rey me ha encargado un asunto y me ha dicho que nadie sepa una palabra
de sus drdenes y del asunto que me encargaba. A los muchachos los he citado en
tal SItIO “Ahora dame cinco panes, si los tienes a mano, o lo que tengas.

>El sacerdote le respondid:

—No tengo pan ordinario a mano. Sélo tengo pan consagrado; con tal que los
muchachos se hayan abstenido de tener relaciones con mujeres.

®David le respondio:

—Seguro. Siempre que salimos a una campafa, aunque sea de caracter profano,
nos abstenemos de mujeres. iCon mayor razon tendran hoy sus cuerpos en estado
de PurezaI

Entonces el sacerdote le dio pan consagrado, porque no habia alli mas pan que
el presentado al Sefior, el que se retira de la presencia del Sefior, cuando se lo
reemplaza por pan fresco 8Estaba alli aquel dia, detenido en el templo uno de los
empleados de Sall; se llamaba Doeg, edomita, Jefe de los pastores de Saul. °David
preguntd a Ajimélec:

—¢No tienes a mano una lanza o una espada? Ni siquiera traje la espada ni las
armas, porque el encargo del rey era urgente.

10 EI sacerdote respondio:

—La espada de Goliat, el filisteo, al que mataste en el Valle de Ela. Ahi la tienes,
envuelta en un pafo, detras del efod. Si la quieres, llévatela; aqui no hay otra.

David dijo:

—iNo hay otra espada mejor que ésa! Damela.

« 21,1-10 David, en Nob. El sacerdote conocia a David y su alto cargo en la corte, pero no sabe nada de la
nueva situacion. No parece tener relaciones con Samuel, el juez-profeta. David busca dos cosas elementales: pan
para mantener la vida y una espada para defenderla. Lo que encuentra es de buen augurio: pues, {qué mejor pan
que el consagrado al Sefior?, ¢y qué mejor espada que la del filisteo? Mt 12,1-4 aduce este uso profano del pan
consagrado, en caso de necesidad, para defender a los discipulos hambrientos que arrancan espigas en sabado.



David, en Gat*

Ege mlsmo dia, David partid y huyo lejos de Sadl, llegé a donde estaba Aquis,
rey de Gat. *?Pero Ios ministros de Aquis comentaron con el rey:

—Ese es David, rey del pais. ¢No le cantaban a éste danzando: Sadl matd a mil,
David a diez mil?

BNo se le escapo a David aquel comentario, y tuvo miedo de Aquis, rey de Gat.

“Entonces cambid su conducta ante ellos; fingiéndose loco cuando iban a
a resarlo, se puso a arafar las puertas, de]andose caer la baba por la barba.

>Entonces Aquis dijo a sus cortesanos:

—iSi ese hombre esta loco! ¢éA qué me lo han traido? “°¢Ando escaso de tontos
para que me traigan éste a hacer tonterias? ¢A qué viene éste a mi palacio?

?16

David, huido®®

22 David marché de alli a esconderse en el refugio de Adulan. Cuando se
enteraron sus parientes y toda su familia, fueron alla. 2Se le juntaron unos
cuatrocientos hombres, gente en apuros o llena de deudas o desesperados de la
vida. David fue su jefe. 3De alli marché a Mispa, de Moab, y dijo al rey de Moab:

—Permite que mis padres vivan entre ustedes hasta que yo vea qué quiere Dios
de mi.

“Se los presentd al rey de Moab, y se quedaron alli todo el tiempo que David
estuvo en el refugio.

°El profeta Gad dijo a David:

—No sigas en el refugio, métete en tierra de Juda.

Entonces David marchd y se metid en la espesura de Jaret.

Matanza de los sacerdotes'

8Sall estaba en Guibed, sentado bajo el tamarindo, en el alto, con la lanza en la
mano, rodeado de toda su corte, cuando llegd la noticia de que habian sido vistos
David y su gente. Entonces hablo Saul a sus ministros que estaban de pie junto a
él:

—Qigan, benjaminitas: Por lo visto también a ustedes el hijo de Jesé les va a
repartir campos y vifias y los va a nombrar jefes y oficiales de su ejército, porque
todos estan conspirando contra mi, nadie me informa del pacto de mi hijo con el
hijo de Jesé, nadie siente pena por mi ni me descubre que mi hijo ha puesto en
contra mia a mi ayudante para que me tienda emboscadas, como esta pasando
ahora.

®Doeg, el edomita, jefe de los pastores de Salil, respondié:

44 21,11-16 David, en Gat. David utiliza la astucia para escapar vivo de una posible venganza del rey de Gat
por los grandes estragos infligidos a los filisteos. Notese el recuerdo de lo que las muchachas cantaban al paso de
David, «Saul maté a mil, David a diez mil». David entiende que se ha metido en territorio equivocado.

¢ 22,1-5 David, huido. En su refugio de Adulan, David es visitado por su familia, pero ademas hay ya un
primer dato sobre la cantidad de gente que se le une y se pone a sus érdenes. Notese la descripcion que hace el
texto de la calidad de toda aquella gente: «en apuros... llenos de deudas o desesperados de la vida» (2). Podria
tratarse de una forma de anticipar el anuncio del reinado de David y la calidad de vida del pueblo sobre el cual va
a reinar.

22,6-23 Matanza de los sacerdotes. La narracion empalma con los sucesos de Nob. Esta construida
linealmente, como un proceso ante el tribunal regio: denuncia, interrogatorio, sentencia, ejecucién. Se acumulan
los detalles para mostrar lo odioso del hecho: denuncia de un extranjero, no se admite la respuesta justa del reo,
por la supuesta culpa de uno paga toda la poblacién, hay una matanza de sacerdotes, la ejecuta el mismo
extranjero, porque los demas se niegan a herir a personas consagradas. Saul intentd cortar, con un castigo
ejemplar, posibles adhesiones a su rival; pero quebranto la justicia, ofendié a sus militares, maté sacrilegamente.
Saul queda totalmente condenado al actuar como juez inicuo, él, que debia ser defensor de la justicia. Sall da por
descontado que David esta conspirando contra él; por eso, todo acto de colaboracion con David es delito de lesa
majestad. Y mezclar a Dios en la conspiracion, pidiendo un oraculo, es un agravante imperdonable —Saul no
dispone ya de oraculo profético una vez que ha roto con Samuel, y no leemos que siga consultando el oraculo
sacerdotal-. El epilogo nos muestra, frente al Saul temible, al David protector.



—Yo vi al hijo de Jese llegar a Nob, donde Ajimélec, hijo de Ajitob. 0Consulté al

Senor por él, le dio provisiones, y ademas le entrego la espada de Goliat, el filisteo.
BE| rey mando llamar al sacerdote Ajimélec, hI]O de A]ItOb a toda su familia,
sacerdotes de Nob. Se presentaron todos ante el rey, %y éste les dijo:

—Escucha, hijo de Ajitob.

Respondio:

—Aqm me tienes, sefior.

13530l pregunto

—¢Por qué han conspirado tu y el hijo de Jesé contra mi? Le has dado comida y
una espada, y has consultado a Dios por él para que me aceche, como esta
pasando ahora.

14ajimélec respondio:

—¢Hay entre todos tus servidores alguien tan de confianza como DaV|d? El es
yerno del rey, jefe de tu guardia personal y todos lo honran en tu casa. *®iNi que
fuera hoy la primera vez que consulto a Dios por él! iNo, lejos de mi! No mezcle el
rey en este asunto a este servidor y a su familia, que tu servidor no sabia ni poco ni
mucho de ese asunto.

16perg el rey replico:

—Morlras sin remedio, Ajimélec, tu y toda tu familia.

17y Iuego dijo a los de su escolta:

—Acérquense y maten a los sacerdotes del Sefior, porque se han puesto de parte
de David, y sabiendo que huia no lo denunciaron.

Pero Ios guardias no quisieron mover la mano para herir a los sacerdotes del
Sefior. *®Entonces Sall ordend a Doeg:

—Acércate tl y matalos.

Doeg, el edomita, se acercod y los matd. Aquel dia murieron ochenta y cinco
hombres de los que llevan efod de lino. 1°En Nob, el pueblo de los sacerdotes, Saul
paso a cuchillo a hombres y mujeres, chiquillos y nifios de pecho, bueyes, asnos y
ovejas. 2°Un hijo de Ajlmelec hijo de Ajitob, llamado Abiatar, se escapd. Llego
huyendo detras de David %'y le contd que Sall habia asesinado a los sacerdotes del
Sefior. 2?David le dijo:

—Ya me di cuenta yo aquel dia que Doeg, el edomita, estaba alli presente y que
avisaria a Sadl. iMe siento culpable de la muerte de tus familiares! 2 Quedate
conmigo, no temas; que el que intente matarte a ti intenta matarme a mi; conmigo
estaras bien defendido.

David, en Queila®®
23 A David le llegd este aviso:
—Los filisteos estan atacando Queild y andan robando el trigo recién trillado.

2David consultd al Sefior:

—¢Puedo ir a matar a los filisteos?

El Sefor le respondio:

—Vete porque los derrotaras y liberaras Queila.

3La gente de David le dijo:

—Aqui, en Juda, estamos con miedo; cuanto mas si vamos a Queila a atacar a los
escuadrones filisteos.

“David volvid a consultar al Sefior. Y el Sefior le respondid:

—Emprende la marcha hacia Queila, que yo te entrego a los filisteos.

¢ 23,1-13 David, en Queila. Aln en situacion de huida, David continla siendo el defensor y protector de
muchos, lo demuestra el aviso desesperado de los habitantes de Queild que sufren los ataques de los filisteos, y se
subraya la valentia de David y su especial relacion positiva con Dios, y al mismo tiempo las ansias de Saul por
acabar con su rival.



®David fue a Quella con su gente, lucho contra los filisteos, los derrotd y se llevd
sus rebafios. Asi salvo a los vecinos de Quella SAbiatar, hijo de Ajimélec, que habia
|do a refugiarse junto a David, bajo a Queila con el efod en la mano.

7A Sall le informaron de que David habia ido a Queild, y comentd:

—Dios me lo pone en la mano; él mismo se ha cortado la retirada, metiéndose en
una ciudad con puertas y cerrojos.

8Luego convoco a todo su ejército a la guerra, para bajar a Queild a cercar a
David y su gente. °David supo que Sall tramaba su ruina y dijo al sacerdote
Abiatar:

;;I’rae el efod.

Y oro:

—Sefor, Dios de Israel he oido que Saul intenta venir a Queild a arrasar la
ciudad por causa mia. '¢Bajard Sall como he oido? iSefior, Dios de Israel,
respondeme!

El Senor respondid:

—BaJara

12pavid pregunto:

-Y los notables de la ciudad, énos entregaran a mi y a mi gente en poder de
Saul?

El Sefior respondio:

—Ios entregaran.

13Entonces David y su gente, unos seiscientos, salieron de Quella y vagaron sin
rumbo fijo. Avisaron a Saul que David habia escapado de Queild y desistid de la
campafa.

David y Jonatan™

1David se instalé en el desierto, en los picachos, en la montafia del desierto de
Zif. Saul andaba siempre buscandolo pero Dios no se lo entregaba. **Cuando Sadll
salié a buscarlo para matarlo, David estaba en el desierto de Zif, en Jores, y tuvo
miedo. ®Pero Jonatan, hijo de Saul, se puso_en camino hacia Jores para ver a
David; le estrechd la mano, mvocando a Dios, '’y le dijo:

—No temas, no te alcanzara la mano de mi padre, Sadl. Tu seras rey de Israel y
yo sere el segundo Hasta mi padre, Saul, lo sabe.

18| os dos hicieron un pacto ante el Senor y David se quedd en Jores mientras
Jonatan volvia a su casa.
David, perseguido”

19Algunos de Zif fueron a Guibed a decir a Sadl:

—David esta escondido entre nosotros, en los picachos, en Jores, en el cerro de
Jaquild, al sur del desierto. 2°Majestad, si tienes tantas ganas de ba]ar baja, que a
nosotros nos toca entregarselo al rey.

215301 dijo:
—Dios se lo pague por haberse compadecido de mi. 2*Vayan, preparense bien,
asegurense bien del sitio por donde anda, porque me han dicho que es muy astuto.

BInfédrmense a ver en qué escondrijos se esconde, y vuelvan trayendome los datos
exactos. Yo marcharé con ustedes, y si él esta en esa zona, daré una batida por
todos los pueblos de Juda.

hh 23,14-18 David y Jonatan. Esto es lo que a Jonatan le gustaria para la monarquia de Israel, David como
rey y él como segundo hombre del reino. Los hechos diran otra cosa.

i 23,19-28 David perseguido. No cesa Saul en su empefio por destruir a David; el rey aun cuenta con
adeptos que le informan detalladamente el lugar donde se esconde el perseguido y no quiere desaprovechar la
ocasion; sin embargo, David también cuenta con personas que le cuidan la espalda. Una vez mas David escapa de
las manos de Sadl, primero porque alguien le advierte el peligro y segundo porque Sadl tiene que regresar de su
campafia para enfrentar el saqueo de los filisteos.



24Ge pusieron en camino en direccién a Zif, deIante de Saul. David y su gente
estaban en el desierto, hacia el sur de la estepa. 253all y los suyos salieron a
buscarlo, pero alguien avisé a DaV|d y él bajd al roquedal de la estepa de Madn. Se
enterd SauI y salié en persecucion de David por la estepa de Madn. 26Sall iba por
un lado del monte y David con los suyos, por el otro, y cuando David se alejaba
preC|p|tadamente de Saul, y éste con los suyos estaba ya rodeandolo para
atraparlo, ¥se le presenté a Saul un mensajero:

—Ven aprisa, que los filisteos estan saqueando el pais.

28Entonces Sall dejo de perseguir a David, y se volvié para hacer frente a los
filisteos. Por eso aquel sitio se llama Sela Hammahlacot.

Saul y David, en la cueva”

24 'David subié de alli y se instalé en los sitios bien protegidos de Engadi.
2Cuando Sadl volvié de perseguir a los filisteos, le avisaron:
—Davrd esta en el desierto de Engadi.
3Entonces Sall, con tres mil soIdados de todo Israel, marché en busca de David
y su gente, haC|a las Suré Hayelim, *llegdé a unos corrales de ovejas junto al
camino, donde habia una cueva, y entrd a hacer sus necesidades.
David y los suyos estaban en lo mas hondo de la cueva. **Sus hombres le
dijeron a David:
—Este es el dia del que te dijo el Sefior: Yo te entrego tu enemigo. Haz con él lo
que quieras.
’Pero él les respondio:
—iDios me libre de hacer eso a mi sefior, el ungido del Sefior, extender la mano
contra él! iEs el ungido del Sefor!
8ay |es prohibid energlcamente echarse contra Sadul; pero él se levantd sin
meter ruido y le corté a Saul el borde del manto; ®aunque més tarde le remordio la
conC|enC|a por haberle cortado a Sadl el borde deI manto.
8bCuando Sall se levantd, sali® de la cueva y sigui® su camino, °David se
levantd, sali6 de la cueva detras de Sadl y le gritd:
—|MaJestadI
Saul se volvié a ver, y David se postrd rostro en tierra, rindiéndole vasallaje. *°Le
dijo:
—¢Por qué haces caso a lo que dice la gente, que David anda buscando tu ruina?
Mira, lo estds viendo hoy con tus propios ojos: el Sefior te habia puesto en mi
poder dentro de la cueva; me d|Jeron que te matara, pero te respeté, Y, d|]e que no
extenderia la mano contra mi sefior, porque eres el ungldo del Sefior. *2Padre mio,
mira en mi mano el borde de tu manto; si te corté el borde del manto y no te maté,
ya ves que mis manos no estan manchadas de maldad, n| de traicién, ni de ofensa
contra ti, mientras que ti me acechas para matarme. Que el Senor sea nuestro
juez. Y que él me vengue de ti; pero mi mano no se alzara contra ti. **Como dlce el
viejo refran: La maldad sale de los malos..., mi mano no se alzara contra ti. **¢Tras
de quién ha salido el rey de Israel? ¢A quién vas persiguiendo? iA un perro muerto,

i'24,1-23 Saul y David, en la cueva. Sdlo un fiel devoto como David podria poner tan en alto la lealtad al
legitimo, aunque impopular, rey de Israel y su profundo respeto por la vida del ungido. Saull ha estado en manos
de David y, sin embargo, queda con vida; tan solo un pedazo del manto real servira de testimonio y de prueba
para que Saul reconozca publicamente la calidad del corazén y de los pensamientos del futuro rey. Saul reconoce
lo justo del planteamiento y las razones del adversario y habla bajo el impacto de sentir que ha estado a un paso
de la muerte; su llanto es mezcla de terror y arrepentimiento. Al reconocerse culpable, la causa esta terminada, y
no hace falta apelar al Sefor juez; mejor invocar al Sefior benefactor, que igualard con sus beneficios el
desequilibrio de mal y bien causado por el rey. Saul, que se ha librado de la venganza de David, quiere librarse
también de la temible venganza de Dios; para ello invoca al Sefior a favor de su rival y pide a éste un juramento
que contrarreste la apelacion del versiculo 14. El autor va mas lejos y aprovecha el momento para poner en boca
de Saul un acto de homenaje anticipado al futuro rey de Israel; lo decia Jonatan en 22,17. El juramento de David
incluye mentalmente a su amigo Jonatan.



a una pulga! ®El Sefior sea juez y sentencie nuestro pleito, vea y defienda mi
causa, librandome de tu mano.
Cuando David termind de decir esto a Saul, Saul exclamd:

—Pero, ées ésta tu voz, David, hi QO mio?

Luego levanto la voz IIorando mientras decia a David:

—iTU eres inocente y no yo! Porque ti me has pagado con bienes y yo te he
pagado con males, °y hoy me has hecho el favor mas grande, porque el Sefior me
entrego a ti y tu no me mataste. 2 Porque Si uno encuentra a su enemigo, élo deja
marchar por las buenas? iEl Sefior te pague lo que hoy has hecho conmigo!

Ahoraz, mira, sé que tu seras rey y que el reino de Israel se consolidara en tu
mano. Jurame entonces, por el Sefor, que no aniquilards mi descendencia, que
no borraras mi apellldo

2David se lo jurd. Sadl volvié a casa y David y su gente subieron a su refugio.

David, Nabal y Abigail*

25 'Samuel murid. Todo Israel se reunid para hacerle los funerales, y lo
enterraron en su posesion de Rama. David bajé después a la estepa de
Maon.

2Habia un hombre de Madn que tenia sus posesiones en Carmel. Era muy rlco
tenia tres mil ovejas y mil cabras, y estaba en Carmel esqunando las ovejas. 3Se
llamaba Nabal, de la familia de Caleb y su mujer, Abigail; la m )er era sensata y
muy guapa, pero el marido era aspero y de malos modales. “David oy6 en el
desierto que Nabal estaba esquilando sus ovejas, ®y mandé diez jévenes con este
encargo:

—Suban a Carmel, preséntense a Nabal y salidenlo de m| parte. ®Le diran:
iSalud! La paz contigo, paz a tu familia, paz a tu hacienda. ’He oido que estas
esquilando tu rebafo; mira, tus pastores estuvieron con nosotros no los
molestamos ni les falto nada mientras estuvieron en Carmel. Pregunta a tus
criados y te lo diran. Atiende favorablemente a estos jovenes, que venimos en un
dia de alegria. Haz el favor de darle a David, siervo e hijo tuyo, lo que tengas a
mano.

®Los jévenes fueron a decir a Nabal todas estas cosas de parte de David, y se
quedaron aguardando. °Nabal les respondio:

% 25,1-44 David, Nabal y Abigail. En silencio desaparece Samuel de la escena histdrica dejando en marcha
el futuro de Israel; y el autor le ofrece el homenaje de todo Israel. ¢Quiere decir que asistié también Sall a los
funerales? Samuel juez ya no tiene sucesores; como profeta, le suceden Gad y Natan. Entre tanto David torna a su
region preferida, no lejos de su patria. En el versiculo 2 comienza una de esas narraciones biblicas, con personaje
femenino protagonista, en las que parecen complacerse los narradores luciendo su talento y sensibilidad; nos
recuerda la historia de Rebeca o de Rut. La accidn es sencilla y esta llevada con habilidad: tras la presentacion del
lugar y de los personajes (2a) la primera escena esta ocupada por el mensaje de David y la respuesta de Nabal (4-
11); en la escena siguiente se ponen en movimiento David y Abigail hacia el encuentro (12-22); sigue la gran
escena del encuentro, con el discurso de Abigail y la respuesta de David (23-35); los versiculos 36-42 cuentan el
desenlace. El mensaje de David es cortés en la forma, si bien esta respaldado por seiscientos hombres a sus
ordenes. Apela al principio comun de la hospitalidad, particularmente en un dia de abundancia y alegria; es légico
invitar en tales ocasiones. Ademas apela a los beneficios prestados a los pastores, que son mas bien negativos, no
haber abusado; la vieja condicion del pastor asoma en esta actitud. El saludo con la triple «paz» indica las buenas
intenciones y es augurio de prosperidad; David no viene en son de guerra. David se ha llamado siervo e hijo de
Nabal, este retuerce los titulos: hijo de Jesé —de condicién inferior— y esclavo huido. La respuesta es tacafia e
insultante, y crea una situacion de beneficios pagados con ofensas. Claro que el titulo de esclavos huidos no les va
mal a algunos de los hombres de David. Habilmente presenta el autor escenas distintas y paralelas. Nabal se ha
retirado dejando el puesto a David y Abigail. Ambos reaccionan con decision y rapidez: David en son de guerra,
Abigail en son de paz —ndtese la acumulacion de regalos sabrosos—. Abigail tiene que contrarrestar y deshacer las
ofensas del marido, es decir, las injurias verbales y el haber negado las provisiones. El segundo delito, en su
aspecto material, es facil de reparar; el insulto que contiene y que expresaron las palabras es delito que hiere mas
profundamente. Abigail pronuncia un discurso mas psicoldgico que ldgico. Pide proteccion a David: «cuando el
Sefior colme de bienes a mi sefior; acuérdate de tu servidora» (31), como anticipando su viudez y su futuro
matrimonio con el joven rey David, mas generoso que su marido Nabal.



—¢Quién es DaV|d quién es el hIJO de Jesé? Hoy dia abundan los esclavos que se
escapan del amo. cVoy a tomar mi pan y mi agua y las ovejas que maté para mis
esquiladores y voy a darselos a una gente que no sé de donde viene?

Los jovenes hicieron el camino de regreso, y cuando llegaron, se lo contaron
todo. **David ordend a sus hombres:

—iQue cada uno se cifia la espada!

Todos, incluso David, se la ciferon. Después subieron unos cuatrocientos
S|gwendo a David, mientras doscientos se quedaron con el equipaije.

Uno de los crlados aviso a Abigail, la mujer de Nabal:

—David ha mandado unos emlsarlos desde el desierto a saludar a nuestro amo, y
éste los ha tratado de mal modo, *®y eso que se portaron muy bien con nosotros,
no nos molestaron ni nos faltdé nada todo el tiempo que anduvimos con ellos,
cuando estuvimos en descampado; * d|a y noche nos protegieron mientras
estuvimos con ellos guardando las ovejas. *”Asi que mira a ver qué puedes hacer,
porque ya esta decidida la ruina de nuestro amo y de toda su casa; en cuanto a él,
no es mas que un miserable al que ni siquiera se le puede hablar.

18Abigail, sin perder tiempo, reunié doscientos panes, dos odres de vino, cinco
ovejas adobadas, cinco bolsas de trigo tostado, C|en racimos de pasas y dosaentos
panes de higos; Io cargd todo sobre los burros, *°y ordend a los criados:

—Adelantense ustedes, y yo iré detras.

Pero no dijo nada a NabaI su marido.

2OMientras ella, montada en el burro, iba bajando por un recodo deI monte
David y su gente bajaban en direccién a ella, hasta que se encontraron. *'David,
por su parte, habia comentado:

—He perdido el tiempo cuidando todo lo de éste en el desiertoﬁ sin que se le
perdiera ninguno de sus bienes. iAhora me paga mal por bien! ?2iQue Dios me
castigue si antes del amanecer dejo con vida en toda la posesién de Nabal a uno
solo de sus hombres!

23 En cuanto vio a David, Abigail se bajé del burro y se postré ante él, rostro en
tierra. 2*Postrada a sus pies, le dijo:

—La culpa es m|a sefor. Pero deJa que hable tu servidora, escucha las palabras
de tu servidora. No tomes en serio, sefior, a Nabal, ese miserable, porque es
como dice su nombre: se IIama Necio, y la necedad va con él. Tu serwdora no vio a
los criados que enviaste. 26Ahora, sefior, ipor la vida del Sefior y por tu propia vida!
es el mismo Sefior el que te |mp|de derramar sangre y hacerte justicia por tu mano.
iQue tus enemigos y todos los que tratan de hacerte mal sean como Nabal! 2’Con
respecto a este obseqwo que tu serV|dora le ha traido a su sefior, que sea para los
criados que acompafian a mi sefior. 2®Perdona la falta de tu serwdora que el Senor
dard a mi sefior una casa estable, porque mi sefior Eelea las guerras del Sefor, y
en toda tu vida no se encuentra en ti nada malo. “°Y aunque alguno se ponga a
perseguirte a muerte, la vida de mi senor esta bien atada en la bolsa de la vida, al
cuidado del Sefior, tu DIOS mientras que la vida de tus enemigos la lanzara como
piedras con la honda Que cuando el Sefior cum;ala a mi sefior todo lo que le ha
prometido y lo haya constituido jefe de Israel, **mi sefior no tenga que sentir
remordimientos ni desanimo por haber derramado sangre inocente y haber hecho
justicia por su mano. Cuando el Sefior colme de bienes a mi sefor, acuérdate de tu
servidora.

32pavid le respondio:

—iBendito el Sefor, Dios de Israel, que te ha enviado hoy a mi encuentro!

33iBendita tu prudenaa y bendita td, que me has impedido hoy derramar sangre y
hacerme justicia por mi mano! 3* 4iPor la vida del Sefor, Dios de Israel, que me
impidid hacerte mal! Si no te hubieras dado prisa en venir a encontrarme, al
amanecer no le habria quedado vivo a Nabal ni un solo hombre.

35David le aceptd lo que ella le traia, y le dijo:



—Vete en paz a tu casa. Ya ves que he escuchado tu demanda y la tendré en
cuenta.
36Al volver Abigail encontrd a Nabal celebrando en casa un banquete regio;
estaba de buen humor y muy bebido, asi que ella no le dijo lo mas minimo hasta el
amanecer. 3’Y a la mafhana, cuando se le habia pasado la borrachera, su mujer le
conto lo sucedido; y NabaI sufri6 un ataque al corazén vy quedo paralizado.
Pasados unos dlez dias, el Senor hirid de muerte a Nabal, y fallecio.
39David se enterd de que habia muerto Nabal, y exclamo
—iBendito el Sefor, que se encargd de defender mi causa contra la afrenta que
me hizo Nabal, librando a su siervo de hacer mal! iHizo recaer sobre Nabal el dafio
que habia hechoI
Luego mandé a pedir la mano de Abigail, para casarse con ella. *°Unos criados
de David fueron a Carmel, a casa de Abigail, a proponerle:
—DaV|d nos ha enviado para pedirte que te cases con él.
“1Ella se levantd, se postrd rostro en tierra y dIJO
—AqU| esta tu esclava dlspuesta a lavar los pies de los criados de mi sefior.
2 yego se levantdé aprisa y montd en el burro; cinco criadas suyas la
acompanaban detras de los emisarios de David. Y se casé con él.
“3David se casd también con Ajinoan, de Yezrael. Las dos fueron esposas suyas.
*por su parte, Saul habia dado su hija Mical, mujer de David, a Paltiel, hijo de Lais,
natural de Galin.

Ultimo encuentro de David y Saul"

26 !Los de Zif fueron a Guibed a informar a Sall:
—David esta escondido en el cerro de Jaquild, frente al desierto.

2Entonces Saull emprendié la bajada hacia el desierto de Zlf con tres mil
soldados israelitas, para dar una batida en busca de David. 3Acampd junto al
camino en el cerro de Jaquna que esta frente a la estepa. Cuando David, que vivia
en el desierto, vio que Saul venia a por él, *despachd unos espias para averiguar
dénde estaba SaL'JI Entonces fue hasta el campamento de Saul y se fijé en el sitio
donde se acostaban Saull y Abner, hijo de Ner, general del eJerC|to Saul estaba
acostado en el cercado de carros y la tropa acampaba alrededor. ®David preguntd a
Ajimélec, el hitita, y a Abisay, hijo de Seruya, hermano de Joab:

—¢Quién quiere venir conmigo al campamento de Saul?

Abisay dijo:

=Yo voy contigo.

’David y Abisay llegaron de noche al campamento. Saul estaba echado,
durmiendo en medio del cercado de carros, Ia lanza hincada en tierra a la cabecera.
Abner vy la tropa estaban echados aIrededor 8Entonces Abisay dijo a David:

—Dios te pone el enemigo en la mano. Voy a clavarlo en tierra de una lanzada;
no hara falta repetir el golpe.

®Pero David le dijo:

—iNo lo mates, que no se puede atentar impunemente contra el ungido del
Sefior! %Por la V|da del Senor, ha de ser el mismo Sefior el que lo hiera: le llegara
su hora y morird, o acabara cayendo en la batalla! iDios me libre de atentar

126,1-25 Ultimo encuentro de David y Saul. La narracion retorna a Sadl, que sigue persiguiendo a David.
David espia el campamento de Saul. Aprovechando la oscuridad, junto a Abisay penetra en el campamento y se
plantan ante Saull mientras éste duerme. Abisay desea matar a Saul con un solo golpe de su espada (8), pero
David no se lo permite, se conforma con la espada y la cantimplora que estan a la cabecera del rey y se marcha.
Desde la otra parte del valle, David hace sentir su voz acusando a Abner, general de Saul, de incompetencia en la
custodia del rey, y su voz es reconocida por Saul. Como antes, Saul responde con una llamativa confesion: «iHe
pecado... He sido un necio, me he equivocado totalmente» (21). David confia su propia vida a la proteccion del
Sefior. Saul lo bendice y le desea éxito. Al final de la escena, se separan siguiendo cada cual su propio camino. Se
subraya en esta escena la confianza de David en Dios. Una vez mas David ha vencido a Saul y a su incompetente
ejército. Saul va por el mal camino. David pone su confianza en Dios y consigue de Saul su promesa y bendicion.



contra el ungido del Sefior! Toma la lanza que esta a la cabecera y el jarro de agua
y vazmonos

David tomo¢ la lanza y el jarro de agua de la cabecera de Sall y se marcharon.
Nadie los vio, ni se enterd, ni despertd; estaban todos dormidos, porque los habia
|nvad|do un Ietargo enV|ado por el Sefor.

13pavid cruzé a la otra parte se plantdé en la cima del monte, lejos, dejando
mucho espaC|o en medio, *y gritd a la tropa y a Abner, hijo de Ner:

—Abner, éno respondes?

Abner pregunto:

—¢QU|en eres tu, que gritas al rey?

*David le dijo:

—¢No eres tu ese hombre a quién nadie en Israel se le puede comparar? ¢Por
que no has custodiado al rey, tu sefor, cuando uno del pueblo entré a matarlo?

8{No te has portado bien! iPor la vida de Dios que ustedes merecen la muerte por
no haber custodiado a su senor, el ungido del Senor! Mira donde esta la lanza del
rey y el jarro de agua que tenia a la cabecera.

Saul reconocié la voz de David, y dijo:

—¢Es tu voz, David, hijo mio?

David respondid:

—Es mi voz, majestad.

18y afiadio:

—éPor qué me persigues asi, mi sefior? éQué he hecho, qué culpa tengo? *°Que
su majestad se digne escucharme: si es el Sefor quien te instiga contra mi, que
sea aplacado con una oblacion; pero si son los hombres, imalditos sean del Sefor!,
porque me expulsan hoy y me impiden part|C|par en la herencia del Senor
diciéndome que vaya a servir a otros dioses. 2°Que mi sangre no caiga en tierra,
lejos de la presencia del Sefior, ya que el rey de Israel ha salido persiguiéndome a
muerte, como se caza una perdlz por los montes.

215501 respondio:

—iHe pecado! Vuelve, hijo mio, David, que ya no te haré nada malo, por haber
resEetado hoy mi vida. He sido un necio, me he equivocado totalmente.

2David respondlo

—Aqui esta la lanza del rey. Que venga uno de los jdvenes a recogerla. 23El
Sefor pagara a cada uno su justicia y su lealtad. Porque él te ,Puso hoy en mis
manos, pero yo no quise atentar contra el ungido del Sefior. 2*Que como yo he
resEetado hoy tu vida, respete el Sefior la mia y me libre de todo peligro.

>Entonces Saul le d|]0
—iBendito seas, David, hijo mio! Tendras éxito en todas tus cosas.
Luego David siguid su camino, y Saul volvid a su palacio.

David, entre los filisteos™™
(21,11-16)

27 1Sin embargo David pensaba:

—Saul me va a eliminar el dia menos pensado. No me queda mas solucién
que refugiarme en el pais filisteo; asi, Saul dejara de perseguirme por todo Israel y
estaré seguro.

mm 27,1-28,2 David, entre los filisteos. David tiene que retirarse del territorio de Juda. No se trata
propiamente de una salida a servir a dioses extranjeros, pero tiene que someterse a los filisteos. Temiendo un
ataque mortal por parte de Saul, en cuyas promesas es mejor no confiar (1), David se pone al servicio de Aquis,
rey de Gat. Se menciona explicitamente su tropa de seiscientos hombres y sus dos esposas. Después de su servicio
a Aquis permanece en aquel territorio dieciséis meses (5-7). Los procedimientos de David en esta region no son
propiamente un modelo a imitar. Pareciera que sus acciones se rigieran por el criterio segun el cual «el fin justifica
los medios». No es la primera vez que la Biblia nos relata los horrores y pecados de los personajes que de un
modo u otro han sido exaltados por la historia; la historia misma y el lector de cada época debe encontrar en
relatos como éste lo que contradice a la voluntad divina y hacer su propio juicio.



2Entonces con sus seiscientos hombres, se pasd a Aquis, hijo de Madn, rey de
Gat. 3David y su gente vivieron con Aquis en Gat, cada uno con su famllla David
con sus dos mujeres, Ajinoan, la yezraelita, y Ablgall la esposa de Nabal, la de
Carmel. *Avisaron a Sall que David habia huido a Gat, y dejé de perseguirlo.

®David pidi6 a Aquis:

—Si quieres hacerme un favor, asigname un sitio en una poblacién del campo
para establecerme alli; porque este servidor tuyo no tiene por qué residir contigo
en Ia capital.

8Aquel mismo dia Aquis le asignd Sicelag. —Por eso Sicelag pertenece a los reyes
de Juda hasta hoy-.

’David estuvo en la campifia filistea un afio y cuatro meses. 8Solia subir con su
gente a saquear a los guesureos, a los guirsitas y a los amalecitas, los pueblos que
habitaban la zona que va desde Telan hasta el paso de Sur y hasta Egipto. °David
devastaba el pais, sin dejar vivo hombre ni mUJer agarraba ovejas, vacas, burros,
camellos y ropa, y se volvia al pais de Aquis. °Aquis le preguntaba:

—{Do6nde han saqueado hoy?

David respondia:

—Al sur de Juda.

O bien:

—Al sur de los yerajmelitas.

O bien:

—AI sur de los quenitas.

David no se traia a Gat ningdn prisionero vivo, hombre ni mujer, para que no
lo denunuaran por lo que haC|a Ese fue su modo de proceder todo el tiempo que
vivid en la campifia filistea. *Aquis se fiaba de David, pensando que David se habia
enemistado con su pueblo, Israel, y que seria siempre vasallo suyo.

28 Por entonces los filisteos concentraron sus tropas para salir a la guerra
contra Israel. Aquis dijo a David:
—Te comunico que tu y tus hombres tienen que ir conmigo al frente.
David le respondlo
—De acuerdo. Veras cédmo se porta un vasallo tuyo.
Aquis le dijo:
—Muy bien. Te nombro como mi guardia personal para siempre.

Saul y la nigromante™
(Eclo 46,20; Dt 18,10s)

3Samuel habia muerto; todo Israel asistié a los funerales, y lo habian enterrado
en Rama, su pueblo. Por otra parte, Sadl habia desterrado a nigromantes y
adivinos.

*Los filisteos se concentraron y fueron a acampar en Sunan. Saul concentré a
todo Israel y acamparon en Gelboé. ®Pero al ver el campamento filisteo, Sadl temid
y se eché a temblar. ®Consulté al Senor pero el Sefior no le respond|o ni por
suefios, ni por suertes, ni por profetas. “Entonces Sadl dijo a sus ministros:

—Bdsquenme una nigromante para ir a consultarla.

Le dijeron:

—Precisamente hay una en Endor.

m 28,3-25 Saul y la nigromante. La historia de Saul es una tragedia: al empezar el Ultimo acto de su vida,
una escena misteriosa y sombria derrama el presentimiento hasta hacerlo certeza inevitable. Saul surgié para
salvar a Israel de los filisteos: va a acabar pronto a manos de ellos, arrastrando consigo a Israel. El que lo ungid
rey, el que pronuncid su primera condena, le habla ahora desde la tumba conminandole la proxima ejecucion de la
sentencia. Saul, consciente de su condena y ejecucion, camina valientemente hacia su propia muerte. El que sea
culpable no resta intensidad y grandeza a su figura tragica; el que el autor esté contra él, no le impide presentarlo
como héroe extraordinario. El silencio de Dios significa realmente que ha abandonado a Sadl, que la Ultima palabra
de Dios para Saul ha sido una sentencia condenatoria; y no hay mas que afadir. El silencio es ya castigo.



83alll se disfrazd con ropa ajena; marchd con dos hombres, llegaron de noche y
Sadul dijo a la mujer:

—Adiviname el porvenir evocando a los muertos y haz que se me aparezca el que
yo te diga.

®La mujer le dijo:

—Ya sabes lo que ha hecho Saul, que ha desterrado a nigromantes y adivinos.
cPor qué me armas una trampa para luego matarme?

1%pero Sall le jurd por el Sefior:

—|Por la vida de Dios, no te castlgaran por esto!

Entonces la mujer pregunto:

—¢Quién quieres que se te aparezca?

Sadul dijo:

—Evécame a Samuel.

Cuando la mujer vio aparecer a Samuel, lanzd un grito y dijo a Saul:

—¢Por qué me has enganado? iTu eres Saul|

13E| rey le dijo:

—No temas. ¢Qué ves?

Respondio:

—Un espiritu que sube de lo hondo de la tierra.

145all le preguntd:

—{Qué aspecto tiene?

Respondid:

—El de un anciano que sube, envuelto en un manto.

Saul comprendié entonces que era Samuel, y se postrd con el rostro en tierra.

15Gamuel le dijo:

—¢Por qué me has evocado, turbando mi reposo?

Saul respondié:

—Estoy en una situacion desesperada: los filisteos me hacen la guerra, y Dios se
ha apartado de mi: ya no me responde ni por profetas ni en suefos. Por eso te he
IIamado para que me digas qué debo hacer.

Pero Samuel le dijo:

—Si el Sefor se ha alejado de ti y se ha hecho enemigo tuyo, épor qué me
preguntas a mi? *7El Sefior ha ejecutado lo que te anunC|o por medio mio: arranco
el reino de tus manos y se lo ha dado a otro, a David. **Por no haber obedecido al
Sefior, por no haber ejecutado sy condena contra Amalec, por eso ahora el Sefor
ejecuta esta condena contra ti. 'Y también a Israel lo entregara el Sefior contigo a
los filisteos; manana, tu y tus hijos estaran conmigo, y al ejército de Israel el Sefior
lo entregara en poder de los filisteos.

20De repente, Sall se desplomd cuan largo era, espantado por lo que habia
dicho Samuel. Estaba desfallecido, porque en todo eI dia y toda la noche no habia
comido nada. ?!La mujer se le acerco, y al verlo aterrado le dijo:

—Esta servidora tuya te obedecid, y se jugd la vida para hacer lo que pedias;

223hora obedece t también a tu servidora: voy a traerte algin alimento, come y
recobra las fuerzas necesarias para ponerte en camino.

23€] |o rehusaba:

—iNo quiero!

Pero sus oficiales y la mujer insistieron tanto que al fin les obedecid. Entonces se
incorpord y se sento en el catre.

24 a mujer tenla un novillo cebado Lo degollé enseguida, tomd harina, amasod y
cocid unos panes. 2*Se los sirvié a Saul y sus oficiales. Comieron y aqueIIa misma
noche se pusieron en camino.



David, excluido de la batalla®

29 !\ os filisteos concentraron sus trogas hacia Afec. Israel estaba acampado
junto a la fuente de Yezrael. “Los principes filisteos desfilaban jPor
batallones y compafifas. David y los suyos iban en la retaguardia, con Aquis. 3Los
generales filisteos preguntaron:

—¢Qué hacen aqui esos hebreos?

Aquis les respondio:

—Ese es David, vasallo de Sat'JI rey de Israel. Lleva conmigo cosa de uno o dos
anos y desde que se pasé a mi hasta hoy no tengo nada que reprocharle.

“*Pero los generales filisteos le contestaron irritados:

—iDespide a ese hombre! Que se vaya al pueblo que le asignaste. Que no baje al
combate con nosotros, no sea que se vuelva contra nosotros en plena batalla;
porque el mejor regalo para reconciliarse con su sefior serian las cabezas de
nuestros soldados. *¢No es ese David al que cantaban danzando: Saul matd a mil,
David a diez mil?

8Aquis llamé entonces a David, v le dijo:

—iPor la vida de Dios, tu eres honrado y no tengo queja de tu comportamiento
en el ejército! No tengo nada que reprocharte desde que entraste en mi territorio
hasta hoy, pero los principes no te ven con buenos ojos; ’asi que vuélvete en paz
para no disgustarlos.

8David repllco

—Pero, équé he hecho? ¢En qué te he ofendido desde que me presenté a ti hasta

hog? ¢Por qué no puedo ir a luchar contra los enemigos del rey, mi sefior?
Aquis le respondi6:

—Ya sabes que te estimo como a un enviado de DIOS , pero es que los generales
filisteos han dicho que no salgas con ellos al combate. °Asi que tu y los siervos de
tu senor madrugaran, y cuando aclare, se marcharan.

1pavid y su gente madrugaron y salleron temprano, de vuelta al pais filisteo.
Los filisteos subieron a Yezrael.

David, en Sicelag™
(Gn 14,1-17)

30 'Para cuando David y su gente Ilegaron a Sicelag, al tercer dia, los
amalecitas habian hecho una |ncurS|on por el Negueb y Sicelag, hablan
asaltado Sicelag y la habian incendiado. 2Sin matar a nadie, se llevaron cautivos a

°© 29,1-11 David, excluido de la batalla. ContinGa la narracion comenzada en 28,1s. Para entender los
movimientos de las tropas hay que tener presente la posicion de la llanura de Esdreldn, de oeste a este, al norte
del Carmelo, dividiendo las tribus centrales de las del sur. Los filisteos han subido por la costa y han penetrado por
occidente en la llanura. Las tropas de Saul van bajando desde Siquén, hacia la parte oriental de la llanura. Se
concentran o se repliegan en la zona montafiosa que se alza al sur de Yezrael, porque se sienten mas fuertes en la
montafia que en la llanura. Es una campafia en regla, mas ambiciosa que las penetraciones desde la costa hacia la
montafia, a través de valles y desfiladeros. Cada uno de los cinco principes filisteos reline sus tropas, hay un
mando unificado. Tropas mercenarias es cosa normal en la época, pero el batallén de desertores que manda David
no es de fiar en una batalla contra los israelitas. De modo inesperado, sin intervencion explicita de Dios, se libra
David de alzar la mano contra su pueblo. El narrador aprovecha el momento para acumular los testimonios
extranjeros en la cadena de alabanzas a su héroe, citando una vez mas el famoso estribillo de las muchachas
israelitas.

P 30,1-31 David, en Sicelag. La declaracion de David tiene algo de sentencia motivada, estableciendo
derecho por costumbre, y el motivo es teoldgico. El botin es don de Dios y como tal se ha de distribuir entre todos;
asi todos se alegraran por igual de la victoria. La sentencia tiene ritmo de proverbio, facil de retener de memoria.
El epilogo ensancha el alcance de esta Ultima campafia de David: ha sido una guerra «santa», contra los enemigos
del Sefior, ha sido una victoria para todos los amigos de David en una gran extension, dentro del territorio de
Juda. La lista repite varios nombres de Jos 15; con esta lista el autor esta preparando de cerca la coronacién de
David en Hebron. Todo el capitulo tiene puntos de contacto con Gn 14: el robo de personas y posesiones, la
persecucion y liberacion, el reparto del botin, los obsequios; aunque cambian las relaciones entre los personajes.
Como no podemos datar Gn 14, no podemos decir si hay mutua influencia. Tal como leemos la Biblia hoy, el
parentesco es llamativo, y nos hace pensar en una dimension «patriarcal» de David; incluso su presencia en
Hebron recuerda al gran patriarca Abrahan.



las mUJeresay los vecinos, chicos y grandes, y arreando los rebafos se volvieron por
su camino. “David y sus hombres llegaron al pueblo y se lo encontraron incendiado
y sus mUJeres y sus hijos llevados cautivos. *Gritaron y lloraron hasta no poder
mas. °Las dos mujeres de David, Ajinoan, la yezraelltab, y Abigail, la esposa de
Nabal, el de Carmel, también hablan caido prisioneras. °David se encontrd en un
gran apuro, porque Ia tropa, afligida Ror sus hijos e hijas, hablaba de apedrearlo.
Pero confortado por el Sefior, su Dios, “ordend al sacerdote Abiatar:

—Acércame el efod.

Abiatar se lo acercd, 8y David consulté al Sefior:

—¢Persigo a esa banda? ¢Los alcanzaré?

El Sefor le respondio:

—PerS|gueIos Los alcanzaras y recuperaras lo robado.

Entonces DaV|d marchd con sus seiscientos hombres; pero al llegar al torrente
de Besor, °David continud la persecucién con cuatrocientos hombres y se
quedaron doscientos, demasiado cansados para pasar el torrente. **Encontraron a
un egipcio en el campo y se lo IIevaron a David; le dieron pan para comer y agua
para beber y un poco de pan de higos, *?més dos racimos de pasas; con la comida
recobro las fuerzas, porque llevaba tres dias y tres noches sin comer ni beber.

13David le pregunto

—¢éDe quién eres y de donde vienes?

El muchacho egipcio respondio:

—Soy esclavo de un amalecita; mi amo me abandond porque me puse malo hace
tres dias. **Habiamos hecho una incursidn por la parte sur de los quereteos, de
Juda y de Caleb, e incendiamos Sicelag.

15pavid le d|]0

—¢Puedes guiarme hasta esa banda?

El muchacho respondid:

—Si me juras por Dios que no me mataras ni me entregaras a mi amo, yo te
gware hasta esa banda.

16| os guid. Los encontraron desparramados por todo el campo, banqueteando y
festejando el rico botin cobrado en el pais filisteo y en Juda. *’David los masacro
desde el amanecer hasta la tarde. Los extermind sin que se escapara nadie, fuera
de cuatrocientos muchachos que huyeron a lomo de camello. * DaV|d recobro todo
lo que le habian robado los amalecitas, incluidas sus dos mujeres. ¥No les falto
nada, n| ch|co ni grande, hijos o hl]aS David recuperd todo lo que les habian
robado 20aAgarraron todas las ovejas y bueyes, y los bueyes se los presentaron a
David, diciendo:

—Esta es la parte que le toca a David.

2Después volvié David a donde estaban los doscientos hombres que, demasiado
cansados para seguirlo, se habian quedado en el torrente de Besor. Salieron a
recibir a David y a su gente, y cuando llegaron, los saludaron. *?Pero entre los
hombres de David, algunos mezquinos dijeron:

—Por no haber venido con nosotros, no les damos del botin recuperado, sino sélo
su mUJer y sus hijos a cada uno; que Ios tomen y se marchen.

Zpero David dijo:

—No hagan eso, camaradas, después que el Sefior nos ha dado Ia victoria, nos
ha protegido y nos ha entregado esa banda que nos habia atacado. 2*En eso nadle
estara de acuerdo con ustedes,

porque tocan a partes iguales

el que baja al campo de batalla

Y el que queda guardando el equipo.

*Aquel dia David establecid esta norma para Israel, y ha estado en vigor hasta

ho
ZGE‘Cuando entro en Sicelag, David mando parte del botin a los ancianos de Juda
y a sus amigos: #los ancianos de Betel, los de Rama del Sur, los de Yatir, 2los de



Aroer, los de Sifemot, los de Estemd, *°los de Carmel los de las ciudades de
YeraJmeeI y los de Ias ciudades de Ios quenitas, 3%a los de Jorméa y a los de Bor
Asan, a los de Atac, 3'a los de Hebron y a Ios de todas las localidades por donde
anduvo David con su gente, 2®®y lo acompafié con estas palabras

—Aqui tienen un obsequio del botin cobrado a los enemigos del Senor.

Muerte de Saal?

3 1 !Mientras tanto, los filisteos entraron en combate con Israel. Los israelitas
huyeron ante eIIos y muchos cayeron muertos en el monte Gelboé.

?Los filisteos persiguieron de cerca a, Sadl y a sus _hijos, hirieron a Jonatan,
Abinadab y Malquistia, hijos de Sall. 3Entonces cayd sobre Saul el peso deI
combate; los arqueros le dieron alcance y lo hirieron gravemente. #Sall dijo a su
escudero.

—Saca la espada y atraviésame, no vayan a llegar esos incircuncisos y abusen de
mi.

Pero el escudero no qU|so porque le entrd panlco Entonces Saul tomo la espada
y se dejo caer sobre ella. >Cuando eI escudero VIO que Saul habia muerto, también
él se echd sobre su espada y murié con Sadl. ®Asi murieron Sadll, tres hIJOS suyos,
su escudero y los de su escolta, todos el mismo dia.

’Cuando los israelitas de la otra parte del valle y los de Transjordania vieron que
los israelitas huian y que Saul y sus hI]OS habian muerto, huyeron, abandonando
sus poblados. Los filisteos los ocuparon. ®Al dia siguiente fueron a despojar Ios
cadaveres, y encontraron a Saul y sus tres hijos muertos en el monte Gelboé. °Lo
decapltaron lo despojaron de sus armas y las enviaron ) por todo el territorio filisteo,
llevando la buena noticia a sus idolos y al pueblo. *"Colocaron las armas en eI
temPIo de Astarté y colgaron los cadaveres en la muralla de Beisan.

Los vecinos de Yabés de Galaad oyeron lo que los filisteos habian hecho con
Saul, 2y los mas valientes caminaron toda la noche, quitaron de la muralla de
Belsan el cadaver de Sall y los de sus hijos y los IIevaron a Yabés, donde los
quemaron. *3Recogieron los huesos, los enterraron bajo el tamarindo de Yabés y
celebraron un ayuno de siete dias.

a 31,1-13 Muerte de Salil. De los dos acontecimientos historicos, la derrota de Israel y la muerte de Saul, el
autor se interesa mas por el segundo. La batalla fue importante, y la victoria concedio a los filisteos una
supremacia indiscutible: al ocupar el valle de Esdrelén y el de Yezrael, hasta el borde del Jordan, los filisteos se
han aduenado de una regidn fertilisima, han aislado a las tribus del norte, poseen nuevas vias de acceso hacia la
zona central de Efrain. Muchos poblados, antes cananeos y después israelitas, cambian de mano. La llanura ya ha
sido testigo de la importante batalla de Débora y de la estratagema de Gedeodn. La muerte de Saul empalma
directamente con el capitulo 28, pero el autor no explota el aspecto psicoldgico, la angustia de los presentimientos.
Por otra parte, los narradores hebreos no sabian describir batallas, se contentaban con datos generales y se solian
concentrar en algun personaje. Esta vez le toca a Saul con su familia y escolta.



